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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Název 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Evropský parlament zamítá návrh Komise.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Právní východisko 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 43 odst. 2 a článek 114 této smlouvy,
	s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 43 odst. 2 a článek 114, článek 168 a článek 191 této smlouvy,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Živá zvířata, včetně koček a psů, spadají do přílohy I Smlouvy o fungování Evropské unie a jsou součástí společné zemědělské politiky Unie. V Unii existuje trh s těmito zvířaty, včetně významného přeshraničního obchodu. Mnoho členských států podepsalo Evropskou dohodu o ochraně zvířat v zájmovém chovu. Existuje celá řada důkazů o suboptimálním fungování vnitřního trhu se psy a kočkami v Unii, jakož i o nezákonném obchodu s těmito zvířaty v Unii a při dovozu do Unie. Proto je nezbytné stanovit minimální požadavky na dobré životní podmínky psů a koček chovaných a držených v zařízeních a zpřísnit požadavky na sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii.
	(1)	Živá zvířata, včetně koček a psů, spadají do přílohy I Smlouvy o fungování Evropské unie a jsou součástí společné zemědělské politiky Unie. V Unii existuje trh s těmito zvířaty, včetně významného přeshraničního obchodu. Mnoho členských států podepsalo Evropskou dohodu o ochraně zvířat v zájmovém chovu. Existuje celá řada důkazů o suboptimálním fungování vnitřního trhu se psy a kočkami v Unii, jakož i o nezákonném obchodu s těmito zvířaty v Unii a při dovozu do Unie. Proto a zejména s ohledem na etické aspekty založené na nejnovějších vědeckých zjištěních týkajících se zvířat coby vnímajících bytostí, jak je uvedeno v článku 13 hlavy II Smlouvy o fungování EU, v němž se uznává jejich schopnost cítit emoce a bolest a schopnost sociálních interakcí, je nezbytné stanovit minimální požadavky na dobré životní podmínky zvířat, včetně psů a koček chovaných a držených v zařízeních a zpřísnit požadavky na sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Živá zvířata, včetně koček a psů, spadají do přílohy I Smlouvy o fungování Evropské unie a jsou součástí společné zemědělské politiky Unie. V Unii existuje trh s těmito zvířaty, včetně významného přeshraničního obchodu. Mnoho členských států podepsalo Evropskou dohodu o ochraně zvířat v zájmovém chovu. Existuje celá řada důkazů o suboptimálním fungování vnitřního trhu se psy a kočkami v Unii, jakož i o nezákonném obchodu s těmito zvířaty v Unii a při dovozu do Unie. Proto je nezbytné stanovit minimální požadavky na dobré životní podmínky psů a koček chovaných a držených v zařízeních a zpřísnit požadavky na sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii.
	(1)	Živá zvířata, včetně koček a psů, jsou vnímajícími bytostmi, které spadají do přílohy I Smlouvy o fungování Evropské unie, a jejich dobré životní podmínky je nutné chránit nehledě na to, zda je lidé chovají pro zábavu nebo za jakýmkoli jiným účelem, protože to, za jakým účelem jsou zvířata chována, nemá žádný vliv na jejich schopnost cítit radost, bolest a prožívat jiné pocity. V Unii existuje trh s těmito zvířaty, včetně významného přeshraničního obchodu. Mnoho členských států podepsalo Evropskou dohodu o ochraně zvířat v zájmovém chovu. Existuje celá řada důkazů o suboptimální ochraně a zneužívání těchto zvířat a také o podvodech a nezákonném obchodu s těmito zvířaty v Unii a při dovozu do Unie. Proto je nezbytné stanovit minimální požadavky na dobré životní podmínky psů a koček chovaných a držených v zařízeních a zpřísnit požadavky na sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Živá zvířata, včetně koček a psů, spadají do přílohy I Smlouvy o fungování Evropské unie a jsou součástí společné zemědělské politiky Unie. V Unii existuje trh s těmito zvířaty, včetně významného přeshraničního obchodu. Mnoho členských států podepsalo Evropskou dohodu o ochraně zvířat v zájmovém chovu. Existuje celá řada důkazů o suboptimálním fungování vnitřního trhu se psy a kočkami v Unii, jakož i o nezákonném obchodu s těmito zvířaty v Unii a při dovozu do Unie. Proto je nezbytné stanovit minimální požadavky na dobré životní podmínky psů a koček chovaných a držených v zařízeních a zpřísnit požadavky na sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii.
	(1)	Živá zvířata, včetně koček a psů, spadají do přílohy I Smlouvy o fungování Evropské unie a jsou součástí společné zemědělské politiky Unie. V Unii existuje trh s těmito zvířaty, včetně významného přeshraničního obchodu. Mnoho členských států podepsalo Evropskou dohodu o ochraně zvířat v zájmovém chovu. Existuje celá řada důkazů o suboptimálním fungování vnitřního trhu se psy a kočkami v Unii, jakož i o nezákonném obchodu s těmito zvířaty v Unii a při dovozu do Unie. Proto je nezbytné stanovit minimální požadavky na dobré životní podmínky psů a koček, které jsou chovány a drženy, a zpřísnit požadavky na sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1a)	Ochranu si zasluhují i další živá zvířata, která jsou chována v zájmovém chovu, a proto je nutné zavést minimální požadavky na jejich dobré životní podmínky a zpřísněné požadavky na jejich sledovatelnost v Unii. Kromě toho je mnoho zvířat, která se pro zájmový chov nehodí, protože představují nebezpečí z hlediska bezpečnosti a veřejného zdraví, biologické rozmanitosti a jiných zvířat nebo z důvodu toho, že jsou chovány v omezených prostorách a evropské klima nevyhovuje potřebám jejich druhu ani z hlediska jejich chování. Je proto vhodné přijmout celounijní pozitivní seznam zvířat, která lze chovat v zájmovém chovu a pravidla a podmínky platné pro jednotlivé druhy, které by jim zajistily dobré životní podmínky. Na Komisi by měla být přenesena pravomoc přijímat akty podle článku 290 Smlouvy o fungování EU, aby mohla vypracovat tento pozitivní seznam a uvedená pravidla a požadavky týkající se dobrých životních podmínek zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1a)	Dobré životní podmínky zvířat jsou cílem Unie a hodnotou zakotvenou v článku 13 Smlouvy o fungování Evropské unie (dále jen „Smlouva o fungování EU“), v němž se zvířata uznávají za vnímající bytosti. Kromě toho je Unie a většina členských států signatáři Evropské dohody o ochraně zvířat v zájmovém chovu1a a usnesení členských států a Rady Evropě, které se s ní pojí: usnesení o chirurgických operacích zvířat v zájmovém chovu (přijatého dne 10. března 1995), usnesení o chovu zvířat v zájmovém chovu (přijatého dne 10. března 1995) a usnesení o držení volně žijících zvířat a zvířat v zájmovém chovu (přijatého dne 10. března 1995).

	
	_________________

	
	1a Evropská dohoda o ochraně zvířat v zájmovém chovu, Štrasburk, 1. května 1992, řada evropských smluv č. 125.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Článek 13 Smlouvy o fungování EU je cílem práva EU, jak je uvedeno v článku 13. Smlouva o fungování EU a judikatura Soudního dvora EU (mj.: věc C-189/01, H. Jippes et al., vs, Minister van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij, 12. července 2001, ECLI:EU:C:2001:420). Kromě toho je většina členských států EU vázána mezinárodními texty Rady Evropy, které mají spojitost s dobrými životními podmínkami zvířat v zájmovém chovu. EU by se proto měla na tyto texty odvolávat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	a)	Jen v EU se obchoduje s více než 2000 druhy zvířat. S touto různorodostí se s tím, jak se dovážejí miliony zvířat, setkáváme znovu každý rok, přičemž trendy se mění. Jak značně různorodé druhy zvířat, z nichž představuje celá řada rezervoár známých virů a dalších parazitů přenášejících zoonózy, tak i velké množství obchodovaných zvířat se pojí se zvýšeným rizikem zoonóz a s posuzováním rizik prováděným oddělením interního auditu. Tento rozmanitý obchod poukazuje na to, že je nutné k němu zaujmout přístup „jedno zdraví“, v rámci něhož se uznává provázanost mezi lidským zdravím, zdravím zvířat a zdravím životního prostředí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Rovněž spotřebitelé nejsou dostatečně chráněni, protože se při pořizování psa nebo kočky často setkávají s negativními důsledky špatných životních podmínek, za jakých byla zvířata chována a držena v zařízeních, jako jsou zdravotní problémy, problémy s chováním nebo genetické vady zakoupeného nebo pořízeného psa nebo kočky.
	(3)	Rovněž spotřebitelé nejsou dostatečně informováni: je nutné veřejnost informovat o tom, že existují nezákonné množírny a nezákonná zařízení pro obchodování se zvířaty a zvyšovat o nich povědomí, protože se při pořizování psa nebo kočky často setkávají s negativními důsledky špatných životních podmínek, za jakých byla zvířata chována a držena v zařízeních, jako jsou zdravotní problémy, problémy s chováním nebo genetické vady zakoupeného nebo pořízeného psa nebo kočky.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Rovněž spotřebitelé nejsou dostatečně chráněni, protože se při pořizování psa nebo kočky často setkávají s negativními důsledky špatných životních podmínek, za jakých byla zvířata chována a držena v zařízeních, jako jsou zdravotní problémy, problémy s chováním nebo genetické vady zakoupeného nebo pořízeného psa nebo kočky.
	(3)	Rovněž spotřebitelé nejsou dostatečně chráněni, protože se při pořizování psa nebo kočky často setkávají s negativními důsledky špatných životních podmínek, za jakých byla zvířata chována a držena, jako jsou zdravotní problémy, problémy s chováním nebo genetické vady zakoupeného nebo pořízeného psa nebo kočky.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(4a)	V rámci průzkumu Eurobarometru z března 2023 se zjistilo, že veřejnost v celé Evropské unii silně podporuje zavedení přísnějších norem týkajících se dobrých životních podmínek zvířat. 84 % Evropanů se domnívá, že je nutné více chránit dobré životní podmínky hospodářských zvířat, zatímco 74 % jich podporuje větší ochranu zvířat v zájmovém chovu, jako jsou psi a kočky. Kromě toho má 90 % občanů EU za to, že zemědělské a chovné postupy by měly vyhovovat základním etickým požadavkům, což odráží široký konsenzus týkající se potřeby zavést přísnější normy, pokud jde o dobré životní podmínky zvířat. Stejně tak existují významné obavy ohledně přepravy živých zvířat. Tato zjištění poukazují na to, že je důležité zpřísnit opatření zajišťující dobré životní podmínky zvířat, abychom splnili očekávání veřejnosti a řídili se vědeckými poznatky, že zvířata jsou vnímající bytosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(4a)	Zároveň je nutné navázat spolupráci mezi členskými státy, aby bylo možné vyhledávat nezákonné množírny a tyto sítě rozbít.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(5a)	V průběhu času došlo v EU k výraznému nárůstu praxe, kdy se ze zvířat stávají společníci, přičemž občané EU prokazují, že jim na dobrých životních podmínkách psů a koček velmi záleží. Vzhledem k vývoji vědy zabývající se dobrými životními podmínkami zvířat a k humánním a zvířecím studiím by měla EU a členské státy doporučit přejít od právního rámce založeného na vlastnictví majetku k právnímu rámci, který by se zakládal na etické odpovědnosti vůči zvířatům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V souladu s článkem 13 Smlouvy o fungování EU, v němž se zvířata považují za vnímající bytosti a v němž se požaduje, aby EU a členské státy „plně [zohledňovaly] požadavky na dobré životní podmínky zvířat“ a aby EU s ohledem na vědecký pokrok vytvořila právní systém, který by byl v souladu s myšlenkou, že zvířata nejsou komoditou, kterou můžeme vlastnit, ale spíše vnímajícími bytostmi, za které lidé odpovídají. 
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Nezákonné obchodování se psy a kočkami se rozvinulo částečně kvůli nedostatečné sledovatelnosti těchto zvířat až k původnímu vrhu. Nezákonné obchodní praktiky jsou zase spojeny s utrpením psů a koček, kteří jsou předmětem nekontrolovaných chovatelských postupů. Bez spolehlivých prostředků pro vysledování původu zvířat není možné zajistit dodržování stejných standardů dobrých životních podmínek zvířat ze strany provozovatelů ani nelze v souvislosti s dodávkami psů a koček zajistit jednotné podmínky hospodářské soutěže na vnitřním trhu. Je proto nezbytné zajistit sledovatelnost psů a koček pomocí systému, který je identifikuje a registruje před jejich prvním dodáním do Unie a také při každé změně majitele zvířete.
	(6)	Nezákonné obchodování se psy a kočkami se rozvinulo částečně kvůli nedostatečné sledovatelnosti těchto zvířat až k původnímu vrhu a oblibě těchto zvířat, které napomáhá rozvoj obchodování na internetu. Nezákonné obchodní praktiky jsou zase spojeny s utrpením psů a koček, kteří jsou předmětem nekontrolovaných chovatelských postupů. Bez spolehlivých prostředků pro vysledování původu zvířat není možné zajistit dodržování stejných standardů dobrých životních podmínek zvířat ze strany provozovatelů ani nelze v souvislosti s dodávkami psů a koček zajistit jednotné podmínky hospodářské soutěže na vnitřním trhu. Je proto nezbytné zajistit sledovatelnost psů a koček pomocí systému, který je identifikuje a registruje ve věku čtyř měsíců, pokud se zvíře stále nachází u chovatele, a před jejich prvním dodáním do Unie a také při každé změně majitele zvířete.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(7)	Nezákonné obchodování s kočkami a psy ze zemí mimo EU narůstá. Současná pravidla EU týkající se přesunů psů a koček do EU, jako jsou ustanovení nařízení č. 576/2013 a právního rámce pro zdraví zvířat, neobsahují dostatečné nástroje, které by tomuto nezákonnému obchodu zabránily. To znamená, že je třeba přijmout další pravidla pro boj proti nezákonnému obchodování se psy a kočkami. Stávající veterinární předpisy vyžadují, aby při komerčních i nekomerčních přesunech psů a koček vstupujících do Unie byla zvířata označena mikročipem. Pro posílení těchto ustanovení o sledovatelnosti by majitelé psů a koček vstupujících do Unie měli zajistit jejich evidenci v jedné z databází členských států v místě určení. To umožní lepší kontrolu přesunů těchto zvířat.
	(7)	Nezákonné obchodování s kočkami a psy ze zemí mimo EU narůstá. Současná pravidla EU týkající se přesunů psů a koček do EU, jako jsou ustanovení nařízení č. 576/2013 a právního rámce pro zdraví zvířat, neobsahují dostatečné nástroje, které by tomuto nezákonnému obchodu zabránily. To znamená, že je třeba přijmout další pravidla pro boj proti nezákonnému obchodování se psy a kočkami. Stávající veterinární předpisy vyžadují, aby při komerčních i nekomerčních přesunech psů a koček vstupujících do Unie byla zvířata označena mikročipem nebo tetováním. Pro posílení těchto ustanovení o sledovatelnosti by majitelé psů a koček vstupujících do Unie měli zajistit jejich evidenci v jedné z databází členských států v místě určení nejpozději při jejich fyzickém vstupu do Unie, aby nedocházelo ke konfiskaci zvířat a uložení pokuty majiteli. To umožní lepší kontrolu přesunů těchto zvířat.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(7)	Nezákonné obchodování s kočkami a psy ze zemí mimo EU narůstá. Současná pravidla EU týkající se přesunů psů a koček do EU, jako jsou ustanovení nařízení č. 576/2013 a právního rámce pro zdraví zvířat, neobsahují dostatečné nástroje, které by tomuto nezákonnému obchodu zabránily. To znamená, že je třeba přijmout další pravidla pro boj proti nezákonnému obchodování se psy a kočkami. Stávající veterinární předpisy vyžadují, aby při komerčních i nekomerčních přesunech psů a koček vstupujících do Unie byla zvířata označena mikročipem. Pro posílení těchto ustanovení o sledovatelnosti by majitelé psů a koček vstupujících do Unie měli zajistit jejich evidenci v jedné z databází členských států v místě určení. To umožní lepší kontrolu přesunů těchto zvířat.
	(7)	Nezákonné obchodování s kočkami a psy ze zemí mimo EU narůstá. Současná pravidla EU týkající se přesunů psů a koček do EU, jako jsou ustanovení nařízení č. 576/2013 a právního rámce pro zdraví zvířat, neobsahují dostatečné nástroje, které by tomuto nezákonnému obchodu zabránily. To znamená, že je třeba přijmout další pravidla pro boj proti nezákonnému obchodování se psy a kočkami. Stávající veterinární předpisy vyžadují, aby při komerčních i nekomerčních přesunech psů a koček vstupujících do Unie byla zvířata označena mikročipem. Pro posílení těchto ustanovení o sledovatelnosti by majitelé psů a koček vstupujících do Unie nebo osoby, které za ně odpovídají, měli zajistit jejich evidenci v jedné z databází členských států v místě určení. To umožní lepší kontrolu přesunů těchto zvířat.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(8)	Ustanovení tohoto návrhu o sledovatelnosti rovněž přispívají k ochraně veřejného zdraví prostřednictvím lepších životních podmínek zvířat, lepšího zdraví zvířat a lepší kontroly možného přenosu nákaz zvířat (z nichž některé jsou zoonotické povahy), a to v souladu s přístupem „jedno zdraví“.
	(8)	Ustanovení tohoto návrhu o sledovatelnosti rovněž přispívají k ochraně veřejného zdraví prostřednictvím lepších životních podmínek zvířat, lepšího zdraví zvířat a lepší kontroly možného přenosu nákaz zvířat (z nichž některé jsou zoonotické povahy a některé se přenášejí na volně žijící zvířata), a to v souladu s přístupem „jedno zdraví“.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Nařízení (EU) 2016/429 vyžaduje označení psů a koček odpovídačem, ale pouze v případě, že jsou tato zvířata předmětem přesunů mezi členskými státy nebo vstoupila do Unie. Identifikace požadovaná tímto nařízením není plně harmonizovaná, protože neobsahuje přesné normy týkající se odpovídačů. Kromě toho toto nařízení nevyžaduje, aby členské státy vedly databáze psů a koček. Členské státy by proto měly být povinny zřídit a vést databáze psů a koček dodávaných na trh Unie, aby byla zajištěna sledovatelnost těchto zvířat. Je rovněž nutné zajistit interoperabilitu těchto databází. To usnadní vyhledávání informací o psech a kočkách v celé Unii a umožní příslušným orgánům provádět úřední kontroly s cílem zajistit dodržování pravidel pro dobré životní podmínky zvířat.
	(10)	Nařízení (EU) 2016/429 vyžaduje označení psů a koček odpovídačem, ale pouze v případě, že jsou tato zvířata předmětem přesunů mezi členskými státy nebo vstoupila do Unie. Identifikace požadovaná tímto nařízením není plně harmonizovaná, protože neobsahuje přesné normy týkající se odpovídačů. Kromě toho toto nařízení nevyžaduje, aby členské státy vedly databáze psů a koček. Členské státy by proto měly být povinny zřídit a vést databáze psů a koček v Unii, aby byla zajištěna sledovatelnost těchto zvířat. Je rovněž nutné zajistit interoperabilitu těchto databází. To usnadní vyhledávání informací o psech a kočkách v celé Unii a umožní příslušným orgánům provádět úřední kontroly s cílem zajistit dodržování pravidel pro dobré životní podmínky zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(11)	Dodávání psů a koček, ať už za účelem zisku nebo zdarma, má dopad na vnitřní trh. Aby se zabránilo podvodům, měla by být zajištěna sledovatelnost všech zvířat obchodovaných na trhu Unie a chov zvířat v chovných zařízeních, obchodech se zvířaty v zájmovém chovu nebo útulcích pro zvířata by měl podléhat podrobným pravidlům.
	(11)	Dodávání psů a koček, ať už za účelem zisku nebo zdarma, má dopad na vnitřní trh. Aby se zabránilo podvodům, měla by být zajištěna sledovatelnost všech zvířat obchodovaných na trhu Unie a chov zvířat v chovných zařízeních, obchodech se zvířaty v zájmovém chovu nebo útulcích pro zvířata by měl podléhat podrobným pravidlům. Vojenské, policejní nebo celní orgány, které chovají či drží psy pro potřeby svých vlastních služeb, v této situaci nejsou, protože je nechovají ani nedrží proto, aby se dostali na trh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(11)	Dodávání psů a koček, ať už za účelem zisku nebo zdarma, má dopad na vnitřní trh. Aby se zabránilo podvodům, měla by být zajištěna sledovatelnost všech zvířat obchodovaných na trhu Unie a chov zvířat v chovných zařízeních, obchodech se zvířaty v zájmovém chovu nebo útulcích pro zvířata by měl podléhat podrobným pravidlům.
	(11)	Dodávání psů a koček, ať už za účelem zisku nebo zdarma, má dopad na vnitřní trh. Aby se zabránilo podvodům, měla by být zajištěna sledovatelnost všech zvířat obchodovaných na trhu Unie a chov zvířat v chovných zařízeních, ve výzkumných zařízeních, v prodejních zařízeních nebo útulcích pro zvířata, v náhradních domovech a karanténních stanicích by měl podléhat podrobným pravidlům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 11 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(11a)	Příležitostné dodávky štěňat a koťat v zájmovém chovu jménem jejich majitelů, ať už za účelem zisku nebo zdarma, nemají závažný dopad na vnitřní trh, a je proto oprávněné vyjmout tuto činnost z oblasti působnosti tohoto nařízení, kromě uplatňování obecných zásad týkajících se dobrých životních podmínek zvířat a povinnosti jejich identifikace a evidence, aby byla zajištěna jejich sledovatelnost.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(12)	Držení psů a koček místo jejich majitelů, jako jsou aktivity „hotelů“ pro zvířata v zájmovém chovu, je dočasnou a místní činností a nemá významný dopad na vnitřní trh. Je proto odůvodněné vyjmout činnosti „hotelů“ pro zvířata v zájmovém chovu z požadavků stanovených v tomto nařízení pro zařízení, která chovají psy a kočky.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU4 upravuje držení, chov a dodávání zvířat chovaných pro vědecké účely, včetně psů a koček. Psi a kočky určení pro vědecké účely by proto měli být z oblasti působnosti tohoto nařízení vyloučeni.
	vypouští se

	_________________
	

	4 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. září 2010 o ochraně zvířat používaných pro vědecké účely (Úř. věst. L 276, 20.10.2010, s. 33).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU4 upravuje držení, chov a dodávání zvířat chovaných pro vědecké účely, včetně psů a koček. Psi a kočky určení pro vědecké účely by proto měli být z oblasti působnosti tohoto nařízení vyloučeni.
	(13)	Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU4 upravuje držení, chov a dodávání zvířat chovaných pro vědecké účely, včetně psů a koček. Psi a kočky určení pro vědecké účely by proto měli být z oblasti působnosti tohoto nařízení vyloučeni. Kočky a psi chovaní pro vědecké účely, kteří našli nový domov jako zvířata v zájmovém chovu, a bývalá hospodářská zvířata držená v útulcích vyžadují k zajištění dobrých životních podmínek zvláštní pečovatele, specializované znalosti a neustálé prosazování svých zájmů. Evropská komise by měla posoudit a navrhnout příslušná přiměřená právní opatření, která by zajistila uznání a ochranu těchto zvířat a jejich dobré životní podmínky.

	_________________
	_________________

	4 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. září 2010 o ochraně zvířat používaných pro vědecké účely (Úř. věst. L 276, 20.10.2010, s. 33).
	4 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. září 2010 o ochraně zvířat používaných pro vědecké účely (Úř. věst. L 276, 20.10.2010, s. 33).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU4 upravuje držení, chov a dodávání zvířat chovaných pro vědecké účely, včetně psů a koček. Psi a kočky určení pro vědecké účely by proto měli být z oblasti působnosti tohoto nařízení vyloučeni.
	(13)	Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU4 upravuje držení, chov a dodávání zvířat chovaných pro vědecké účely, včetně psů a koček. V nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 je upravena problematika klinických hodnocení veterinárních léčiv, při nichž se používají zvířata, včetně psů a koček. Psi a kočky určení nebo používaní pro vědecké účely a psi a kočky používaní v klinických hodnoceních nutných k registraci veterinárních léčivých přípravků by proto měli být z oblasti působnosti tohoto nařízení vyloučeni.

	_________________
	_________________

	4 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. září 2010 o ochraně zvířat používaných pro vědecké účely (Úř. věst. L 276, 20.10.2010, s. 33).
	4 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. září 2010 o ochraně zvířat používaných pro vědecké účely (Úř. věst. L 276, 20.10.2010, s. 33).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(14)	Pravidla týkající se dobrých životních podmínek zvířat se budou na velký počet psů a koček vztahovat poprvé, což jim přinese lepší kvalitu života. Vzhledem k praktickým obtížím, které v některých případech vznikají při určování, zda jsou psi a kočky chováni jako zvířata v zájmovém chovu nebo za účelem uvedení na trh či dodání, by však toto nařízení mělo zprostit určitých povinností majitele zvířat v zájmovém chovu, kteří chovají takový počet psů a koček s takovým počet vrhů, které nedosahují určité prahové hodnoty. V opačném případě by se na tyto majitele zvířat v zájmovém chovu vztahovaly příslušné požadavky tohoto nařízení, což by nebylo přiměřené.
	vypouští se


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(14)	Pravidla týkající se dobrých životních podmínek zvířat se budou na velký počet psů a koček vztahovat poprvé, což jim přinese lepší kvalitu života. Vzhledem k praktickým obtížím, které v některých případech vznikají při určování, zda jsou psi a kočky chováni jako zvířata v zájmovém chovu nebo za účelem uvedení na trh či dodání, by však toto nařízení mělo zprostit určitých povinností majitele zvířat v zájmovém chovu, kteří chovají takový počet psů a koček s takovým počet vrhů, které nedosahují určité prahové hodnoty. V opačném případě by se na tyto majitele zvířat v zájmovém chovu vztahovaly příslušné požadavky tohoto nařízení, což by nebylo přiměřené.
	(14)	Pravidla týkající se dobrých životních podmínek zvířat se budou na velký počet psů a koček vztahovat poprvé, což jim přinese lepší kvalitu života. Vzhledem k praktickým obtížím, které v některých případech vznikají při určování, zda jsou psi a kočky chováni jako zvířata v zájmovém chovu nebo používáni pro zemědělské účely, jako je pastevectví, hlídání hospodářských zvířat a ochrana zemědělských podniků, nebo za účelem uvedení na trh či dodání, by však toto nařízení mělo zprostit určitých povinností majitele zvířat v zájmovém chovu, kteří chovají takový počet psů a koček s takovým počet vrhů, které nedosahují určité prahové hodnoty. V opačném případě by se na tyto majitele zvířat v zájmovém chovu vztahovaly příslušné požadavky tohoto nařízení, což by nebylo přiměřené. Toto nařízení by se mělo věnovat rovněž venkovským a vzdáleným oblastem, které mají jen omezené veterinární služby a omezenou infrastrukturu nutnou k jeho dodržování, a obsahovat možnost podpůrných mechanismů, které by zajistily jeho praktické uplatňování, aniž by pro drobné chovatele a zemědělce představovalo nadměrnou zátěž.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(14)	Pravidla týkající se dobrých životních podmínek zvířat se budou na velký počet psů a koček vztahovat poprvé, což jim přinese lepší kvalitu života. Vzhledem k praktickým obtížím, které v některých případech vznikají při určování, zda jsou psi a kočky chováni jako zvířata v zájmovém chovu nebo za účelem uvedení na trh či dodání, by však toto nařízení mělo zprostit určitých povinností majitele zvířat v zájmovém chovu, kteří chovají takový počet psů a koček s takovým počet vrhů, které nedosahují určité prahové hodnoty. V opačném případě by se na tyto majitele zvířat v zájmovém chovu vztahovaly příslušné požadavky tohoto nařízení, což by nebylo přiměřené.
	(14)	Pravidla týkající se dobrých životních podmínek zvířat se budou na velký počet psů a koček vztahovat poprvé, což jim přinese lepší kvalitu života. Pro účely přiměřenosti by však toto nařízení mělo zprostit určitých povinností majitele zvířat v zájmovém chovu, kteří chovají omezený počet psů a koček.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 15</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(15)	Jakmile je dosaženo prahové hodnoty pro chovatelské činnosti uvedené v předchozím bodě odůvodnění, vztahují se na všechny prostory používané pro účely chovu zvířat pravidla pro chovná zařízení stanovená v kapitole II tohoto nařízení, a to i v případě, že se chovatelská činnost odehrává v domácnostech, jak je tomu často v případě různých typů komerčních chovatelů. Domácnosti, v nichž jsou psi a kočky chováni pro jiné účely než pro reprodukci, se nepovažují za chovná zařízení a nemusí splňovat požadavky kapitoly II tohoto nařízení.
	(15)	Na všechny prostory používané pro účely chovu zvířat se vztahují pravidla pro chovná zařízení stanovená v kapitole II tohoto nařízení, a to i v případě, že se chovatelská činnost odehrává v domácnostech, jak je tomu často v případě různých typů komerčních chovatelů. Domácnosti, v nichž jsou psi a kočky chováni pro jiné účely než pro reprodukci, se nepovažují za chovná zařízení a nemusí splňovat požadavky kapitoly II tohoto nařízení.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(17)	Kromě toho na trhu Unie dodávají psy a kočky různé typy provozovatelů, kteří vykonávají různé druhy činností. Vedle komerčních chovatelů existují obchody se zvířaty, kde jsou drženi k prodeji psi a kočky, kteří se obvykle narodili a byli odchováni v jiných zařízeních. Ochrana těchto zvířat může být suboptimální a neexistují žádné společné standardy dobrých životních podmínek zvířat, které by se v těchto zařízeních musely dodržovat. Vzhledem k tomu, že obchody se zvířaty v zájmovém chovu jsou komerčními provozovateli, kteří uvádějí na trh psy a kočky, je nutné na tato zařízení uplatňovat požadavky tohoto nařízení.
	(17)	Kromě toho na trhu Unie dodávají psy a kočky různé typy provozovatelů, kteří vykonávají různé druhy činností. Vedle komerčních chovatelů existují obchody se zvířaty, kde jsou drženi k prodeji psi a kočky, kteří se obvykle narodili a byli odchováni v jiných zařízeních. Ochrana těchto zvířat může být suboptimální a neexistují žádné společné standardy dobrých životních podmínek zvířat, které by se v těchto zařízeních musely dodržovat. Prodej psů a koček v obchodech se zvířaty v zájmovém chovu by proto měl být zakázán.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(17)	Kromě toho na trhu Unie dodávají psy a kočky různé typy provozovatelů, kteří vykonávají různé druhy činností. Vedle komerčních chovatelů existují obchody se zvířaty, kde jsou drženi k prodeji psi a kočky, kteří se obvykle narodili a byli odchováni v jiných zařízeních. Ochrana těchto zvířat může být suboptimální a neexistují žádné společné standardy dobrých životních podmínek zvířat, které by se v těchto zařízeních musely dodržovat. Vzhledem k tomu, že obchody se zvířaty v zájmovém chovu jsou komerčními provozovateli, kteří uvádějí na trh psy a kočky, je nutné na tato zařízení uplatňovat požadavky tohoto nařízení.
	(17)	Kromě toho na trhu Unie dodávají psy a kočky různé typy provozovatelů, kteří vykonávají různé druhy činností. Vedle komerčních chovatelů existují obchody se zvířaty, kde jsou drženi k prodeji psi a kočky, kteří se obvykle narodili a byli odchováni v jiných zařízeních. Ochrana těchto zvířat je často suboptimální a neexistují žádné společné standardy dobrých životních podmínek zvířat, které by se v těchto zařízeních musely dodržovat. Prodej psů a koček v obchodech se zvířaty v zájmovém chovu vede často k impulzivní koupi a tím k situacím, kdy není péče o tato zvířata optimální a kdy jsou opouštěna. Proto je nutné obchodování se psy a kočkami v obchodech se zvířaty v zájmovém chovu zakázat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(18a)	„eutanazií“ vyvolání smrti metodou, která zvířeti způsobí rychlou a nevratnou ztrátu vědomí s minimální bolestí a úzkostí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(19)	Přestože mezi činnostmi komerčních chovatelů a obchodů se zvířaty v zájmovém chovu na jedné straně a útulků pro zvířata na straně druhé existují rozdíly, všichni dodávají psy a kočky na trh Unie a jejich činnost se do určité míry překrývá, zejména na úrovni poptávky. Při hledání psa nebo kočky se spotřebitelé rozhodují mezi koupí zvířete od chovatele (buď přímo, nebo prostřednictvím obchodu se zvířaty v zájmovém chovu či zprostředkovatele), nebo adopcí z útulku. Pořízení psů nebo koček přímo od majitele zvířete v zájmovém chovu je okrajové. Jedním z důležitých faktorů při výběru psa nebo kočky jsou možné problémy s chováním nebo jiné problémy, které může zvíře vykazovat v důsledku toho, že bylo chováno ve špatných podmínkách, a které mohou snížit jeho vhodnost pro držení jako zvířete v zájmovém chovu, a to bez ohledu na to, zda bylo zvíře chováno v komerčním chovném zařízení, v obchodě se zvířaty v zájmovém chovu nebo v útulku. Vzhledem k tomu, že obchodování probíhá také prostřednictvím zprostředkovatelů a většinou online, nemusí spotřebitelé před pořízením psa nebo kočky vědět, zda zvíře pochází z útulku, od chovatele nebo z obchodu se zvířaty v zájmovém chovu. Existují důkazy o tom, že počet zvířat dodaných útulky na trh Unie je značný, zejména pokud jde o kočky. Existují také důkazy, že zvířata jsou z útulků v některých členských státech dodávána potenciálním majitelům zvířat v zájmovém chovu v jiných členských státech, zejména pokud jde o psy. Aby bylo zajištěno dosažení cíle tohoto nařízení, kterým je zajistit hladké fungování vnitřního trhu se psy a kočkami a racionální rozvoj odvětví při zajištění vysoké úrovně dobrých životních podmínek zvířat, je nezbytné uplatňovat některé požadavky tohoto nařízení na útulky, které chovají určitý minimální počet zvířat, bez ohledu na to, zda zvířata prodávají za úplatu nebo je dodávají pouze zdarma či po úhradě přiměřených nákladů. Z důvodu přiměřenosti a vzhledem k tomu, že se činnosti útulků liší od činností jiných provozovatelů a mohou plnit funkci veřejného zájmu, by se však na útulky měly vztahovat pouze některé požadavky tohoto nařízení, které se týkají zejména počtu a způsobilosti pečovatelů o zvířata, ustájení, krmení a napájení, etologických potřeb a bolestivých praktik a poradenských kontrol prováděných veterinárním lékařem.
	(19)	Přestože mezi činnostmi komerčních chovatelů a obchodů se zvířaty v zájmovém chovu na jedné straně a útulků pro zvířata na straně druhé existují rozdíly, všichni dodávají psy a kočky na trh Unie a jejich činnost se do určité míry překrývá, zejména na úrovni poptávky. Při hledání psa nebo kočky se spotřebitelé rozhodují mezi koupí zvířete od chovatele (buď přímo, nebo prostřednictvím obchodu se zvířaty v zájmovém chovu či zprostředkovatele), nebo adopcí z útulku. Pořízení psů nebo koček přímo od majitele zvířete v zájmovém chovu je okrajové. Jedním z důležitých faktorů při výběru psa nebo kočky jsou možné problémy s chováním nebo jiné problémy, které může zvíře vykazovat v důsledku toho, že bylo chováno ve špatných podmínkách, a které mohou snížit jeho vhodnost pro držení jako zvířete v zájmovém chovu, a to bez ohledu na to, zda bylo zvíře chováno v komerčním chovném zařízení, v obchodě se zvířaty v zájmovém chovu nebo v útulku. Vzhledem k tomu, že obchodování probíhá také prostřednictvím zprostředkovatelů a většinou online, nemusí spotřebitelé před pořízením psa nebo kočky vědět, zda zvíře pochází z útulku, od chovatele nebo z obchodu se zvířaty v zájmovém chovu. Uvádění těchto informací v nabídce by mělo být povinné, tak aby ji bez nich nebylo možné zveřejnit na internetu. Existují důkazy o tom, že počet zvířat dodaných útulky na trh Unie je značný, zejména pokud jde o kočky. Existují také důkazy, že zvířata jsou z útulků v některých členských státech dodávána potenciálním majitelům zvířat v zájmovém chovu v jiných členských státech, zejména pokud jde o psy. Aby bylo zajištěno dosažení cíle tohoto nařízení, kterým je zajistit hladké fungování vnitřního trhu se psy a kočkami a racionální rozvoj odvětví při zajištění vysoké úrovně dobrých životních podmínek zvířat, je nezbytné uplatňovat některé požadavky tohoto nařízení na útulky, které chovají určitý minimální počet zvířat, bez ohledu na to, zda zvířata prodávají za úplatu nebo je dodávají pouze zdarma či po úhradě přiměřených nákladů. Z důvodu přiměřenosti a vzhledem k tomu, že se činnosti útulků liší od činností jiných provozovatelů a mohou plnit funkci veřejného zájmu, by se však na útulky měly vztahovat pouze některé požadavky tohoto nařízení, které se týkají zejména počtu a způsobilosti pečovatelů o zvířata, ustájení, krmení a napájení, etologických potřeb a bolestivých praktik a poradenských kontrol prováděných veterinárním lékařem.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 23</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(23)	Pro zajištění řádného prosazování tohoto nařízení je důležité, aby příslušné orgány byly schopny identifikovat zařízení, která podléhají jejich úředním kontrolám. Je proto nezbytné, aby provozovatelé chovající psy a kočky v zařízeních oznámili svou činnost příslušným orgánům.
	(23)	Pro zajištění řádného prosazování tohoto nařízení je důležité, aby příslušné orgány byly schopny identifikovat zařízení, která podléhají jejich úředním kontrolám, a aby mohli spotřebitelé nahlížet do veřejných registrů oznámených zařízení. Je proto nezbytné, aby provozovatelé chovající psy a kočky v zařízeních oznámili svou činnost příslušným orgánům a aby příslušné orgány vedly aktualizovaný veřejný registr těchto zařízení. S cílem minimalizovat administrativní zátěž provozovatelů by měly mít příslušné orgány za tímto účelem možnost použít informace nebo údaje shromážděné v registru zařízení pro psy a kočky podle nařízení (EU) 2016/429.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(24)	Dobře vyškolený a kvalifikovaný personál má pro zlepšení životních podmínek zvířat zásadní význam. Kompetence v oblasti dobrých životních podmínek zvířat vyžadují znalost základních vzorců chování a potřeb příslušných druhů. Pečovatelé o zvířata by měli mít kompetence v oblasti dobrých životních podmínek zvířat, které odpovídají jejich úkolům a zvířatům, s nimiž zacházejí, aby se zabránilo působení bolesti, strachu a utrpení psů a koček.
	(24)	Dobře vyškolený a kvalifikovaný personál má pro zlepšení životních podmínek zvířat zásadní význam. Kompetence v oblasti dobrých životních podmínek zvířat vyžadují znalost základních vzorců chování a potřeb příslušných druhů. Pečovatelé o zvířata by měli mít kompetence v oblasti dobrých životních podmínek zvířat, které odpovídají jejich úkolům a zvířatům, s nimiž zacházejí, aby se zabránilo působení bolesti, strachu a utrpení psů a koček. Pečovatelé o zvířata by měli pravidelně rozšiřovat své schopnosti na základě školících programů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Vzhledem k tomu, že dobré životní podmínky zvířat zahrnují i jejich zdraví, nejlepší rady v oblasti dobrých životních podmínek zvířat v zařízeních mohou provozovatelům poskytnout veterinární lékaři. Veterinární lékaři by měli hrát aktivní roli při zvyšování povědomí o vzájemném vztahu mezi zdravím a dobrými životními podmínkami těchto zvířat. Zařízení, v nichž jsou psi a kočky drženi, by proto měla v souvislosti s dobrými životními podmínkami zvířat pravidelně absolvovat kontrolu ze strany veterinárního lékaře.
	(25)	Vzhledem k tomu, že dobré životní podmínky zvířat zahrnují i jejich zdraví, nejlepší rady v oblasti dobrých životních podmínek zvířat v zařízeních mohou provozovatelům poskytnout veterinární lékaři. Veterinární lékaři by měli hrát aktivní roli při zvyšování povědomí o vzájemném vztahu mezi zdravím a dobrými životními podmínkami těchto zvířat. Zařízení, v nichž jsou psi a kočky drženi, by proto měla v souvislosti s dobrými životními podmínkami zvířat absolvovat jednou ročně kontrolu ze strany veterinárního lékaře, zejména za účelem kontroly, zda i nadále dodržují ustanovení tohoto předpisu týkající se bolestivých praktik a manipulace se zvířaty, a za účelem poradenství.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Vzhledem k tomu, že dobré životní podmínky zvířat zahrnují i jejich zdraví, nejlepší rady v oblasti dobrých životních podmínek zvířat v zařízeních mohou provozovatelům poskytnout veterinární lékaři. Veterinární lékaři by měli hrát aktivní roli při zvyšování povědomí o vzájemném vztahu mezi zdravím a dobrými životními podmínkami těchto zvířat. Zařízení, v nichž jsou psi a kočky drženi, by proto měla v souvislosti s dobrými životními podmínkami zvířat pravidelně absolvovat kontrolu ze strany veterinárního lékaře.
	(25)	Vzhledem k tomu, že dobré životní podmínky zvířat zahrnují i jejich zdraví, nejlepší rady v oblasti dobrých životních podmínek zvířat v zařízeních mohou provozovatelům poskytnout veterinární lékaři. Veterinární lékaři by měli hrát aktivní roli při zvyšování povědomí o vzájemném vztahu mezi zdravím a dobrými životními podmínkami těchto zvířat. Zařízení, v nichž jsou psi a kočky drženi, by proto měla v souvislosti s dobrými životními podmínkami zvířat pravidelně absolvovat kontrolu ze strany veterinárního lékaře, který provede povinnou každoroční kontrolu zdraví zvířat.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(25a)	Je nutné, aby byli veterinární lékaři dostatečně nezávislí na provozovateli a aby měli důkladné vzdělání a absolvovali pravidelnou odbornou přípravu, tak aby měli aktuální znalosti o nejnovějším vývoji. Tato odborná příprava by měla zahrnovat také schopnost rozpoznat případy domácího násilí a zneužívání zvířat, které jsou často propojeny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(25a)	Jelikož neočkovaní psi a kočky chovaní v nevyhovujících podmínkách mohou přenášet nákazy, měli by být v době registrace přiděleni k praktikujícímu veterinárnímu lékaři, který by odpovídal za sledování jejich zdraví.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(25b)	Velká většina veterinárních lékařů léčí zvířata ze záchranných stanic a přibližně třetinu psů a koček chovaných v zájmovém chovu si jejich majitelé pořizují z útulků. Zvířata z útulků mají vyšší riziko infekčních onemocnění, protože žijí v podmínkách blízkého kontaktu i vzhledem k faktorům týkajícím se řízení. Komise a členské státy by měly zajistit, aby pečovatelé a specializovaní veterinární lékaři měli k dispozici dostatečnou odbornou přípravu, jak pokud jde o kvantitu, tak i o kvalitu.  Například tím, že by se součástí vzdělávacího programu veterinárních fakult stala medicína zvířat z útulků, mj. se zaměřením na zdraví stád, jako je tomu už například v Nizozemsku, Chorvatsku, ve Španělsku, v Portugalsku a ve Velké Británii. Evropská rada pro veterinární specializace by měla navíc schválit medicínu zvířat z útulků jako zvláštní obor v EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(25c)	Aby mohli veterinární lékaři, kteří se v rámci své návštěvy věnované zdraví a dobrým životním podmínkám zvířat stali svědky situace, jež představuje závažnou hrozbu ohrožující dobré životní podmínky psů a koček, takovou ohrožující situaci rychle napravit, měli by být povinni o tom okamžitě informovat příslušné orgány a do dvou měsíců provést kontrolní návštěvu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(26)	Některé postupy používané při plemenitbě mohou vést k problémům v oblasti dobrých životních podmínek psů a koček. Výběrem určitých genetických znaků z estetických nebo jiných marketingových důvodů mohou být vytvořeny a na další generace přeneseny i znaky nežádoucí z hlediska dobrých životních podmínek zvířat. Provozovatelé by proto měli přijmout opatření, aby jejich postupy používané při plemenitbě nevedly k takovým negativním důsledkům pro dobré životní podmínky psů a koček.
	(26)	Některé postupy používané při plemenitbě mohou vést k problémům v oblasti dobrých životních podmínek psů a koček. Výběrem určitých genetických znaků z estetických nebo jiných marketingových důvodů mohou být vytvořeny a na další generace přeneseny i znaky nežádoucí z hlediska dobrých životních podmínek zvířat. Provozovatelé by proto měli přijmout opatření, aby jejich postupy používané při plemenitbě nevedly k takovým negativním důsledkům pro dobré životní podmínky psů a koček. Selektivní plemenitba vad už nesmí pokračovat.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(26a)	V zájmů boje proti rozvoji a šíření antimikrobiální rezistence je nutné zajistit, aby se v konkrétních zařízeních nepodávala nadměrně často antibiotika. Je proto nezbytné stanovit určité požadavky týkající se sledování a registrace používání antibiotik v těchto zařízeních.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(27)	Vědecké důkazy ukazují, že příbuzenské křížení má významný negativní dopad na zdraví a kvalitu života zvířat. Proto by příbuzenské křížení psů a koček, včetně křížení v prvním a druhém stupni, mělo být zakázáno, protože zvyšuje výskyt dědičných poruch a zhoršuje funkci imunitního systému, což má nepříznivý dopad na zdraví a kvalitu života psů a koček.
	(27)	Vědecké důkazy ukazují, že příbuzenské křížení má významný negativní dopad na zdraví a kvalitu života zvířat. Proto by příbuzenské křížení psů a koček, včetně křížení v prvním a druhém stupni, mělo být zakázáno, protože zvyšuje výskyt dědičných poruch a zhoršuje funkci imunitního systému, což má nepříznivý dopad na zdraví a kvalitu života psů a koček. Příbuzenské křížení by však mělo být možné, je-li to nezbytné pro zachování místních plemen s omezeným genetickým fondem, a mělo by být na tomto základě povoleno příslušným orgánem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(27a)	Pro každé psí a kočičí plemeno existuje seznam fyzických norem, které zaručují jeho vzhled a dobré životní podmínky. Bezohlední chovatelé, kteří při rozmnožování prosazují projevení těchto rysů, a reagují tak na módní trendy nebo vycházejí vstříc estetickým očekáváním veřejnosti, tyto normy pravidelně obcházejí. Tyto přehnané rysy mohou vést k onemocněním (slepotě, hluchotě, problémům se srdcem apod.) nebo ke značným útrapám (příliš krátké nohy, příliš plochý obličej znemožňující dýchaní apod.). Chovatelé odpovědní za takové zneužívání by měli být postihováni. Je nutné podporovat schválené chovatele, kteří uvedené normy dodržují.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 30</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(30)	Vědecké důkazy jasně ukazují, že psi a kočky potřebují dostatek prostoru pro své přirozené chování a normální sociální interakce. To není možné, pokud jsou zvířata chována v uzavřených prostorách a klecích. Chov psů a koček v klecích by proto měl být zakázán.
	(30)	Vědecké důkazy jasně ukazují, že psi a kočky potřebují dostatek prostoru pro své přirozené chování a normální sociální interakce. To není možné, pokud jsou zvířata chována po dlouhou dobu v uzavřených prostorách a klecích. Chov psů a koček v klecích po dlouhou dobu by proto měl být zakázán.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 30</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(30)	Vědecké důkazy jasně ukazují, že psi a kočky potřebují dostatek prostoru pro své přirozené chování a normální sociální interakce. To není možné, pokud jsou zvířata chována v uzavřených prostorách a klecích. Chov psů a koček v klecích by proto měl být zakázán.
	(30)	Vědecké důkazy jasně ukazují, že psi a kočky potřebují dostatek prostoru pro své přirozené chování a normální sociální interakce. To není možné, pokud jsou zvířata chována v uzavřených prostorách a klecích. Chov psů a koček v klecích a schránách by proto měl být zakázán.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 33</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(33)	V zájmu předcházení komplikacím při březosti a souvisejícímu ohrožení dobrých životních podmínek by měly být chovné feny a chovné kočky použity k reprodukci až po dosažení kosterní i pohlavní zralosti. Aby se mohly fyzicky zotavit z březosti a laktace, měly by být znovu připuštěny k reprodukci až po dostatečně dlouhé době. Aby se však předešlo určitým patologickým reprodukčním stavům u chovných fen a chovných koček, jako je pyometra, měly by být povoleny nanejvýš tři po sobě jdoucí březosti, po nichž by měla následovat přiměřená doba na zotavení. U chovných fen a chovných koček by mělo rozmnožování ve vyšším věku postupně ustávat.
	(33)	V zájmu předcházení komplikacím při březosti a souvisejícímu ohrožení dobrých životních podmínek by měly být chovné feny a chovné kočky použity k reprodukci až po dosažení kosterní i pohlavní zralosti. Aby se mohly fyzicky zotavit z březosti a laktace, měly by být znovu připuštěny k reprodukci až po dostatečně dlouhé době. Aby se však předešlo určitým patologickým reprodukčním stavům u chovných fen a chovných koček, jako je pyometra, měly by být povoleny nanejvýš tři po sobě jdoucí březosti s roční přestávkou mezi nimi, po nichž by měla následovat přiměřená doba na zotavení v délce nejméně dvou let. U chovných fen a chovných koček by mělo rozmnožování ve vyšším věku postupně ustávat. Všechny samice chované za účelem reprodukce by měl pravidelně kontrolovat schválený veterinární lékař.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 33</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(33)	V zájmu předcházení komplikacím při březosti a souvisejícímu ohrožení dobrých životních podmínek by měly být chovné feny a chovné kočky použity k reprodukci až po dosažení kosterní i pohlavní zralosti. Aby se mohly fyzicky zotavit z březosti a laktace, měly by být znovu připuštěny k reprodukci až po dostatečně dlouhé době. Aby se však předešlo určitým patologickým reprodukčním stavům u chovných fen a chovných koček, jako je pyometra, měly by být povoleny nanejvýš tři po sobě jdoucí březosti, po nichž by měla následovat přiměřená doba na zotavení. U chovných fen a chovných koček by mělo rozmnožování ve vyšším věku postupně ustávat.
	(33)	V zájmu předcházení komplikacím při březosti a souvisejícímu ohrožení dobrých životních podmínek by měly být chovné feny a chovné kočky použity k reprodukci až po dosažení kosterní i pohlavní zralosti. Aby se mohly fyzicky zotavit z březosti a laktace, měly by být znovu připuštěny k reprodukci až po dostatečně dlouhé době. Aby se však předešlo určitým patologickým reprodukčním stavům u chovných fen a chovných koček, jako je pyometra, měly by být povoleny nanejvýš tři po sobě jdoucí březosti, po nichž by měla následovat přiměřená doba na zotavení v délce nejméně jednoho roku. U chovných fen a chovných koček by mělo rozmnožování ve vyšším věku postupně ustávat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 34</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(34)	Změna postupů týkajících se reprodukčního cyklu vyžadovaná tímto nařízením může mít v některých případech dopad na výši příjmů chovatelů psů a koček v důsledku snižujícího se počtu vrhů za rok. Je proto nutné poskytnout chovatelům dodatečný čas na přizpůsobení jejich obchodního modelu.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Nicolae Ştefănuță</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 34 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(34a)	V rámci finančních programů EU by se měla útulkům poskytovat další finanční pomoc v souvislosti se sterilizací a s kastrací psů a koček, aby se zabránilo jejich přemnožení a vytvořily se pro ně bezpečnější a zdravější podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 34 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(34a)	Měla by se vyhledávat chovná zařízení využívající nekalé nebo intenzivní praktiky, která by se měla uzavřít a jejich majitelé přísně odsoudit, přičemž by měla být zaručena záchrana zvířat.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Zákroky jako například kupírování uší, krácení ocasu, odstraňování drápů a resekce hlasivek, jejichž cílem je změnit vzhled koček a psů nebo jim zabránit v určitém chování, mají na kvalitu života koček a psů závažný negativní dopad. Tyto postupy způsobují bolest a brání kočkám a psům projevovat vrozené chování. Proto by měly být povoleny pouze v případě, že je provádí veterinární lékař, a pouze tehdy, je-li to nezbytné ze zdravotních důvodů.
	(36)	Zákroky jako například kupírování uší, krácení ocasu, odstraňování drápů a resekce hlasivek, jejichž cílem je změnit vzhled koček a psů nebo jim zabránit v určitém chování, mají na kvalitu života koček a psů závažný negativní dopad. Tyto postupy způsobují bolest a brání kočkám a psům projevovat vrozené chování. V případě některých plemen loveckých psů, kteří fungují ve zvláštním prostředí nebo v konkrétních oblastech Evropy, může být krácení ocasů odůvodněno jejich ochranou před zraněním. Proto by měly být tyto praktiky po provedení úplného lékařského posouzení z profylaktických, diagnostických, případně terapeutických důvodů povoleny, avšak pouze pokud je provádí veterinární lékař.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(36)	Zákroky jako například kupírování uší, krácení ocasu, odstraňování drápů a resekce hlasivek, jejichž cílem je změnit vzhled koček a psů nebo jim zabránit v určitém chování, mají na kvalitu života koček a psů závažný negativní dopad. Tyto postupy způsobují bolest a brání kočkám a psům projevovat vrozené chování. Proto by měly být povoleny pouze v případě, že je provádí veterinární lékař, a pouze tehdy, je-li to nezbytné ze zdravotních důvodů.
	(36)	Zákroky jako například kupírování uší, krácení ocasu, odstraňování drápů a resekce hlasivek, jejichž cílem je změnit vzhled koček a psů nebo jim zabránit v určitém chování, mají na kvalitu života koček a psů závažný negativní dopad. Tyto postupy způsobují bolest a brání kočkám a psům projevovat vrozené chování. Proto mohou být povoleny pouze v případě, že je provádí veterinární lékař, a pouze tehdy, je-li to naprosto nezbytné ze zdravotních důvodů.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 36 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(36a)	Psi používaní v rámci vojenských, policejních a celních orgánů jsou obvykle podrobeni velmi specifickému tréninku, aby byli připraveni k činnosti v zájmu národní bezpečnosti. Aby bylo možné zajistit co nejvhodnější trénink, měly by členské státy mít možnost poskytovat provozovatelům, kteří drží ve svých chovných či prodejních zařízeních psy, již mohou být určeni jako vojenští, policejní nebo celní psi, výjimky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 38</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(38)	Někteří provozovatelé, kteří uvádějí psy a kočky na trh, nebo útulky, které psy a kočky dodávají, nabádají potenciální zákazníky ke koupi za každou cenu pomocí emocionálních argumentů, aniž by potenciálnímu majiteli sdělili důsledky vlastnictví zvířete v zájmovém chovu. Jiní provozovatelé nebo útulky trvají na odpovědnosti spojené s vlastnictvím zvířete v zájmovém chovu, což v důsledku omezuje jejich možnosti prodeje zvířat. Tento rozdíl v přístupu provozovatelů zvýhodňuje méně zodpovědné provozovatele, což vede k narušení hospodářské soutěže, přestože je pro dobré životní podmínky zvířat a veřejný pořádek důležité informovat zákazníky o jejich zodpovědnosti při nákupu psa nebo kočky. Je proto oprávněné požadovat, aby všichni, kdo na trh Unie dodávají psy a kočky k zájmovému chovu, informovali budoucí majitele o jejich odpovědnosti. Kromě toho, pokud je nabídka psa nebo kočky umožněna prostřednictvím internetu, mělo by být k internetové reklamě připojeno vhodné upozornění s cílem účinně předat poselství o odpovědném vlastnictví.
	(38)	Někteří provozovatelé, kteří uvádějí psy a kočky na trh, nebo útulky, které psy a kočky dodávají, nabádají potenciální zákazníky ke koupi za každou cenu pomocí emocionálních argumentů, aniž by potenciálnímu majiteli sdělili důsledky vlastnictví zvířete v zájmovém chovu. Jiní provozovatelé nebo útulky trvají na odpovědnosti spojené s vlastnictvím zvířete v zájmovém chovu, což v důsledku omezuje jejich možnosti prodeje zvířat. Tento rozdíl v přístupu provozovatelů zvýhodňuje méně zodpovědné provozovatele, což vede k narušení hospodářské soutěže, přestože je pro dobré životní podmínky zvířat a veřejný pořádek důležité informovat zákazníky o jejich zodpovědnosti při nákupu psa nebo kočky. Je proto oprávněné požadovat, aby všichni, kdo na trh Unie dodávají psy a kočky k zájmovému chovu, informovali budoucí majitele o jejich odpovědnosti. Kromě toho, pokud je nabídka psa nebo kočky umožněna prostřednictvím internetu, mělo by být k internetové reklamě připojeno vhodné upozornění s cílem účinně předat poselství o odpovědném vlastnictví a poskytnout informace o právních a finančních důsledcích jejich opuštění. Zavedení povinné registrace zvířat, kdy by se sledovala změna majitele, umožní najít v případě opuštění zvířete pachatele tohoto činu.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 38 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(38a)	Reklama na psy a kočky vede k impulzivní koupi a nezdravému trendu, kdy jsou „v módě“ zvířata určitého vzhledu a s určitými rysy. To vede v mnoha případech ke zneužívání a opouštění zvířat ve chvíli, kdy daný trend pomine. Je proto nutné zakázat reklamu na psy a kočky, mj. reklamu v internetových (sociálních) médiích.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	Nezákonné obchodování a podvodné praktiky v souvislosti s prodejem psů a koček nebo jejich převodem k adopci usnadňuje neexistence sledovatelnosti vzhledem k chybějícím požadavkům na identifikaci a evidenci těchto zvířat. Kromě toho se mohou objevit podvodné praktiky, pokud systémy identifikace a evidence psů a koček nejsou harmonizovány nebo je nelze snadno provozovat, protože technické systémy nejsou interoperabilní. Je proto nezbytné normy harmonizovat ve vztahu ke způsobům identifikace a evidence a zajistit, aby identifikace a evidence psů a koček byla dokončena před prvním dodáním zvířete v Unii. Dodavatelé psů a koček by měli před prvním uvedením zvířete na trh v Unii předložit doklad o identifikaci a evidenci v jedné z databází zřízených členskými státy pro tento účel. Následně musí dodavatel při každé změně vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře předložit doklad o identifikaci a evidenci zvířete v jedné z databází. Z důvodu přiměřenosti by se tato povinnost neměla vztahovat na fyzické osoby, které příležitostně dodávají psy a kočky jinými prostředky než prostřednictvím online platforem.
	(39)	Nezákonné obchodování a podvodné praktiky v souvislosti s prodejem psů a koček nebo jejich převodem k adopci usnadňuje neexistence sledovatelnosti vzhledem k chybějícím požadavkům na identifikaci a evidenci těchto zvířat. Kromě toho se mohou objevit podvodné praktiky, pokud systémy identifikace a evidence psů a koček nejsou harmonizovány nebo je nelze snadno provozovat, protože technické systémy nejsou interoperabilní. Je proto nezbytné normy harmonizovat ve vztahu ke způsobům identifikace a evidence a zajistit, aby identifikace a evidence psů a koček byla dokončena předtím, než zvíře poprvé vstoupí do Unie. Dodavatelé a majitelé všech psů a koček musejí po narození zvířete a při každé změně vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře předložit doklad o identifikaci a evidenci v jedné z databází zřízených členskými státy pro tento účel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 39</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(39)	Nezákonné obchodování a podvodné praktiky v souvislosti s prodejem psů a koček nebo jejich převodem k adopci usnadňuje neexistence sledovatelnosti vzhledem k chybějícím požadavkům na identifikaci a evidenci těchto zvířat. Kromě toho se mohou objevit podvodné praktiky, pokud systémy identifikace a evidence psů a koček nejsou harmonizovány nebo je nelze snadno provozovat, protože technické systémy nejsou interoperabilní. Je proto nezbytné normy harmonizovat ve vztahu ke způsobům identifikace a evidence a zajistit, aby identifikace a evidence psů a koček byla dokončena před prvním dodáním zvířete v Unii. Dodavatelé psů a koček by měli před prvním uvedením zvířete na trh v Unii předložit doklad o identifikaci a evidenci v jedné z databází zřízených členskými státy pro tento účel. Následně musí dodavatel při každé změně vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře předložit doklad o identifikaci a evidenci zvířete v jedné z databází. Z důvodu přiměřenosti by se tato povinnost neměla vztahovat na fyzické osoby, které příležitostně dodávají psy a kočky jinými prostředky než prostřednictvím online platforem.
	(39)	Nezákonné obchodování a podvodné praktiky v souvislosti s prodejem psů a koček nebo jejich převodem k adopci usnadňuje neexistence sledovatelnosti vzhledem k chybějícím požadavkům na identifikaci a evidenci těchto zvířat. Kromě toho se mohou objevit podvodné praktiky, pokud systémy identifikace a evidence psů a koček nejsou harmonizovány nebo je nelze snadno provozovat, protože technické systémy nejsou interoperabilní. Je proto nezbytné normy harmonizovat ve vztahu ke způsobům identifikace a evidence a zajistit, aby identifikace a evidence psů a koček byla dokončena před prvním dodáním zvířete v Unii. Dodavatelé psů a koček by měli před prvním uvedením zvířete na trh v Unii předložit doklad o identifikaci a evidenci v jedné z databází zřízených členskými státy pro tento účel. Následně musí dodavatel při každé změně vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře předložit doklad o identifikaci a evidenci zvířete v jedné z databází a u veterinárního lékaře. Z důvodu přiměřenosti by se tato povinnost neměla vztahovat na fyzické osoby, které příležitostně dodávají psy a kočky jinými prostředky než prostřednictvím online platforem.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	Dodavatelé psů a koček by měli předložit nejen doklad o identifikaci, v němž je uveden kód odpovídače implantovaného zvířeti, ale také doklad o evidenci tohoto zvířete v úřední databázi. To umožňuje předání klíčových informací o zvířeti novému majiteli a zajišťuje sledovatelnost.
	(40)	Dodavatelé psů a koček by měli předložit nejen doklad o identifikaci, v němž je uveden kód odpovídače implantovaného zvířeti nebo vytetované číslo, ale také doklad o evidenci tohoto zvířete v úřední databázi. To umožňuje předání klíčových informací o zvířeti novému majiteli a zajišťuje sledovatelnost.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Vzhledem k tomu, že většina psů a koček je v současné době nabízena k prodeji nebo darování prostřednictvím nabídek umístěných na online platformách, měli by poskytovatelé online platforem při zprostředkování přístupu ke psům a kočkám postupovat obezřetně. Aniž je dotčeno nařízení (EU) 2022/2065, měly by být online platformy povinny upravit způsoby zpracování svých nabídek psů a koček tak, aby dodavatelé poskytovali doklady o identifikaci a evidenci psů a koček určených k prodeji nebo darování. Kromě toho by Komise měla zajistit vytvoření veřejně a bezplatně dostupného systému, který umožní ověřit pravost identifikace a evidence psa nebo kočky. Cílem tohoto opatření je lépe bojovat proti podvodům tím, že se zlepší sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii až zpět k jejich původu, což umožní lepší kontroly ze strany příslušných orgánů a v konečném důsledku zlepší dobré životní podmínky těchto zvířat. Nemělo by to však znamenat povinnost online platforem celkově monitorovat nabídky předkládané prostřednictvím jejich platformy ani obecnou povinnost zjišťovat skutečnosti s cílem posoudit správnost identifikace a evidence před zveřejněním nabídky.
	(41)	Vzhledem k tomu, že většina psů a koček je v současné době nabízena k prodeji nebo darování prostřednictvím nabídek umístěných na online platformách, měli by poskytovatelé online platforem při zprostředkování přístupu ke psům a kočkám postupovat obezřetně. Aniž je dotčeno nařízení (EU) 2022/2065, měly by být online platformy povinny upravit způsoby zpracování svých nabídek psů a koček tak, aby mohly být tyto nabídky předloženy na internetu, pokud dodavatelé poskytnou doklady o identifikaci a evidenci psů a koček určených k prodeji nebo darování. Kromě toho by Komise měla zajistit vytvoření veřejně a bezplatně dostupného systému, který umožní ověřit pravost identifikace a evidence psa nebo kočky. Cílem tohoto opatření je lépe bojovat proti podvodům tím, že se zlepší sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii až zpět k jejich původu, což umožní lepší kontroly ze strany příslušných orgánů a v konečném důsledku zlepší dobré životní podmínky těchto zvířat. Nemělo by to však znamenat povinnost online platforem celkově monitorovat nabídky předkládané prostřednictvím jejich platformy ani obecnou povinnost zjišťovat skutečnosti s cílem posoudit správnost identifikace a evidence před zveřejněním nabídky.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Vzhledem k tomu, že většina psů a koček je v současné době nabízena k prodeji nebo darování prostřednictvím nabídek umístěných na online platformách, měli by poskytovatelé online platforem při zprostředkování přístupu ke psům a kočkám postupovat obezřetně. Aniž je dotčeno nařízení (EU) 2022/2065, měly by být online platformy povinny upravit způsoby zpracování svých nabídek psů a koček tak, aby dodavatelé poskytovali doklady o identifikaci a evidenci psů a koček určených k prodeji nebo darování. Kromě toho by Komise měla zajistit vytvoření veřejně a bezplatně dostupného systému, který umožní ověřit pravost identifikace a evidence psa nebo kočky. Cílem tohoto opatření je lépe bojovat proti podvodům tím, že se zlepší sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii až zpět k jejich původu, což umožní lepší kontroly ze strany příslušných orgánů a v konečném důsledku zlepší dobré životní podmínky těchto zvířat. Nemělo by to však znamenat povinnost online platforem celkově monitorovat nabídky předkládané prostřednictvím jejich platformy ani obecnou povinnost zjišťovat skutečnosti s cílem posoudit správnost identifikace a evidence před zveřejněním nabídky.
	(41)	Vzhledem k tomu, že většina psů a koček je v současné době nabízena k prodeji nebo darování prostřednictvím nabídek umístěných na online platformách, měli by poskytovatelé online platforem při zprostředkování přístupu ke psům a kočkám postupovat obezřetně. Aniž je dotčeno nařízení (EU) 2022/2065, měly by být online platformy povinny upravit způsoby zpracování svých nabídek psů a koček tak, aby dodavatelé poskytovali doklady o identifikaci a evidenci psů a koček určených k prodeji nebo darování. Poskytovatelé internetových platforem by měli předtím, než se nabídky na těchto platformách zobrazí, ověřit identifikaci a evidenci příslušného zvířete a spolehlivost prodávajícího. Kromě toho by Komise měla zajistit vytvoření veřejně a bezplatně dostupného systému, který umožní ověřit pravost identifikace a evidence psa nebo kočky. Cílem tohoto opatření je lépe bojovat proti podvodům tím, že se zlepší sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii až zpět k jejich původu, což umožní lepší kontroly ze strany příslušných orgánů a v konečném důsledku zlepší dobré životní podmínky těchto zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(41)	Vzhledem k tomu, že většina psů a koček je v současné době nabízena k prodeji nebo darování prostřednictvím nabídek umístěných na online platformách, měli by poskytovatelé online platforem při zprostředkování přístupu ke psům a kočkám postupovat obezřetně. Aniž je dotčeno nařízení (EU) 2022/2065, měly by být online platformy povinny upravit způsoby zpracování svých nabídek psů a koček tak, aby dodavatelé poskytovali doklady o identifikaci a evidenci psů a koček určených k prodeji nebo darování. Kromě toho by Komise měla zajistit vytvoření veřejně a bezplatně dostupného systému, který umožní ověřit pravost identifikace a evidence psa nebo kočky. Cílem tohoto opatření je lépe bojovat proti podvodům tím, že se zlepší sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii až zpět k jejich původu, což umožní lepší kontroly ze strany příslušných orgánů a v konečném důsledku zlepší dobré životní podmínky těchto zvířat. Nemělo by to však znamenat povinnost online platforem celkově monitorovat nabídky předkládané prostřednictvím jejich platformy ani obecnou povinnost zjišťovat skutečnosti s cílem posoudit správnost identifikace a evidence před zveřejněním nabídky.
	(41)	Vzhledem k tomu, že většina psů a koček je v současné době nabízena k prodeji nebo darování prostřednictvím reklamy umístěné na online platformách, měli by poskytovatelé online platforem při zprostředkování přístupu ke psům a kočkám postupovat obezřetně. Aniž je dotčeno nařízení (EU) 2022/2065, měly by být online platformy povinny upravit způsoby zpracování své reklamy týkající se psů a koček tak, aby dodavatelé poskytovali doklady o identifikaci a evidenci psů a koček určených k prodeji nebo darování. Kromě toho by Komise měla zajistit vytvoření veřejně a bezplatně dostupného systému, který umožní ověřit pravost identifikace a evidence psa nebo kočky. Cílem tohoto opatření je lépe bojovat proti podvodům tím, že se zlepší sledovatelnost psů a koček dodávaných v Unii až zpět k jejich původu, což umožní lepší kontroly ze strany příslušných orgánů a v konečném důsledku zlepší dobré životní podmínky těchto zvířat. Nemělo by to však znamenat povinnost online platforem celkově monitorovat nabídky předkládané prostřednictvím jejich platformy ani obecnou povinnost zjišťovat skutečnosti s cílem posoudit správnost identifikace a evidence před zveřejněním nabídky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby byla zajištěna sledovatelnost psů a koček, měla by být zvířata nejen označena jedinečným identifikátorem v podobě odpovídače, ale jejich identifikace by měla být také zaznamenána v databázi. Členské státy, které dosud nemají vnitrostátní databáze psů a koček, by proto měly tyto databáze zřídit, aby bylo možné identifikaci spolehlivě ověřit. Kromě toho by tyto vnitrostátní databáze měly být interoperabilní, aby byla zajištěna sledovatelnost v rámci Unie, což by příslušným orgánům a relevantním zúčastněným stranám umožnilo ověřit pravost identifikace.
	(43)	Aby byla zajištěna sledovatelnost psů a koček, měla by být zvířata nejen označena jedinečným identifikátorem v podobě odpovídače, ale jejich identifikace by měla být také zaznamenána v databázi. Členské státy, které dosud nemají vnitrostátní databáze psů a koček, by proto měly tyto databáze zřídit a udržovat, aby bylo možné identifikaci spolehlivě ověřit. Kromě toho by tyto vnitrostátní databáze měly být interoperabilní, aby byla zajištěna sledovatelnost v rámci Unie, což by příslušným orgánům a relevantním zúčastněným stranám umožnilo ověřit pravost identifikace. S cílem usnadnit interoperabilitu mezi databázemi členských států by měla Komise zřídit indexovou databázi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby byla zajištěna sledovatelnost psů a koček, měla by být zvířata nejen označena jedinečným identifikátorem v podobě odpovídače, ale jejich identifikace by měla být také zaznamenána v databázi. Členské státy, které dosud nemají vnitrostátní databáze psů a koček, by proto měly tyto databáze zřídit, aby bylo možné identifikaci spolehlivě ověřit. Kromě toho by tyto vnitrostátní databáze měly být interoperabilní, aby byla zajištěna sledovatelnost v rámci Unie, což by příslušným orgánům a relevantním zúčastněným stranám umožnilo ověřit pravost identifikace.
	(43)	Aby byla zajištěna sledovatelnost psů a koček, měla by být zvířata nejen označena jedinečným identifikátorem v podobě odpovídače nebo tetování, ale jejich identifikace by měla být také zaznamenána v databázi. Členské státy, které dosud nemají vnitrostátní databáze psů a koček, by proto měly tyto databáze zřídit, aby bylo možné identifikaci spolehlivě ověřit. Kromě toho by tyto vnitrostátní databáze měly být interoperabilní, aby byla zajištěna sledovatelnost v rámci Unie, což by příslušným orgánům a relevantním zúčastněným stranám umožnilo ověřit pravost identifikace.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 43</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(43)	Aby byla zajištěna sledovatelnost psů a koček, měla by být zvířata nejen označena jedinečným identifikátorem v podobě odpovídače, ale jejich identifikace by měla být také zaznamenána v databázi. Členské státy, které dosud nemají vnitrostátní databáze psů a koček, by proto měly tyto databáze zřídit, aby bylo možné identifikaci spolehlivě ověřit. Kromě toho by tyto vnitrostátní databáze měly být interoperabilní, aby byla zajištěna sledovatelnost v rámci Unie, což by příslušným orgánům a relevantním zúčastněným stranám umožnilo ověřit pravost identifikace.
	(43)	Aby byla zajištěna sledovatelnost všech psů a koček, měla by být nejen označena jedinečným identifikátorem v podobě odpovídače, ale jejich identifikace by měla být také zaznamenána v databázi. Členské státy by proto měly být povinny zřídit vnitrostátní databázi psů a koček, aby bylo možné identifikaci spolehlivě ověřit. Kromě toho by tyto vnitrostátní databáze měly být interoperabilní, aby byla zajištěna sledovatelnost v rámci Unie, což by příslušným orgánům a relevantním zúčastněným stranám umožnilo ověřit pravost identifikace.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(44a)	Ochrana údajů při zpracování osobních údajů je základním právem. V nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 jsou stanovena pravidla ochrany fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a volného pohybu těchto údajů. Zpracovávání osobních údajů prováděné členskými státy v průběhu příslušných postupů se řídí nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. V zájmu zajištění vysoké úrovně ochrany je třeba jasně vymezit úlohu Komise a členských států v souvislosti se zpracováním osobních údajů v případech, na něž se vztahuje toto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vzhledem k tomu, že se navrhované nařízení týká zpracování osobních údajů ze strany příslušných orgánů členských států (oznamování a registrace zařízení v článku 7, oznamování a evidence psů a koček v národní databázi v článku 19 a internetový systém automatizovaných kontrol pravosti identifikace a evidence, který je veřejně k dispozici zdarma v článku 19), evropský inspektor ochrany údajů ve svém stanovisku pro Radu Evropské unie č. 22/2024 vítá odkazy jak na nařízení EUDPR, tak k na nařízení GDPR.

  
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(44b)	Pro účely tohoto nařízení se mohou v dokumentech, které v průběhu uplatňování nařízení zpracovává Komise a členské státy, totiž při oznamování a schvalování zařízení, evidenci psů a koček, dovozu psů a koček a ověřování identifikace a evidence psů a koček, objevit jména fyzických osob a příslušné kontaktní údaje. Toto zpracování osobních údajů je odůvodněné ve veřejném zájmu, kterým je zaručení dodržování dobrých životních podmínek zvířat a požadavků na psy a kočky, včetně provádění úředních kontrol a sledovatelnosti, zabraňuje obcházení podmínek a požadavků k zaručení dobrých životních podmínek zvířat a bojuje s nezákonným obchodem jak mezi členskými státy, tak i při jejich dovozu. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(44c)	Doba uchovávání osobních údajů v registru zařízení a na seznamu schválených chovných zařízení by měla činit 10 let ode dne, kdy zařízení přestane provozovat svou činnost, jelikož v případě obdržení nových oznámení o činnosti nebo žádostí o schválení musejí mít příslušné orgány přístup k informacím o předchozí činnosti provozovatele, pokud jde o chov a držbu psů a koček a jejich uvádění na trh Unie, a mít poznatky o předchozích případech porušení pravidel týkajících se dobrých životních podmínek zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 44 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(44d)	Doba uchovávání osobních údajů minulých a současných majitelů psů a koček v databázích členských států by měla činit pět let od evidence úmrtí psa nebo kočky v těchto databázích nebo 25 let ode dne první registrace psa nebo kočky v těchto databázích, aby bylo možné pokrýt očekávanou životnost psů a koček, udržovat propracovaný systém sledovatelnosti všech psů a koček v Unii a umožnit provádění úředních kontrol při výskytu problémů se zajištěním dobrých životních podmínek zvířat, jako je abnormální úmrtnost vyžadující provedení analýzy dat, mj. po úmrtí psa nebo kočky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado, Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(46a)	V Unii se obchodují a chovají miliony zvířat, která jsou držena jako zvířata v zájmovém chovu, včetně psů a koček. Každé takové zvíře pochází od jiného druhu a má své vlastní jedinečné biologické a behaviorální potřeby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado, Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(46b)	Neexistence ustanovení Unie o dobrých životních podmínkách zvířat týkajících se chovu a držení zvířat v zájmovém chovu a jejich uvádění na trh a rozdílná pravidla členských států vedou někdy k závažným důsledkům z hlediska dobrých životních podmínek těchto zvířat, která se nepovažují za zvířata v zájmovém chovu, a k rizikům ohrožujícím biologickou rozmanitost, bezpečnost a lidské zdraví a ochranu přírody.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado, Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 46 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(46c)	Vytvoření vědecky podloženého celounijního seznamu zvířat, která jsou  za vhodných životních podmínek vhodná pro chov jako zvířata v zájmovém chovu, zajistí účinný přístup k držení zvířat a obchodování s nimi v Unii a zabrání ohrožení evropské biologické rozmanitosti nebo bezpečnosti a lidského zdraví.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(47)	Podle nařízení (EU) 2016/429 se za účelem řízení rizika zavlečení nákaz zvířat do Unie zřizuje seznam třetích zemí s povolením pro účely vstupu psů a koček do Unie. Seznam třetích zemí uvedený v předchozím bodě odůvodnění by proto měl být omezen na třetí země s povolením podle nařízení (EU) 2016/429, které poskytují odpovídající záruky, že jejich příslušný orgán je schopen kontrolovat a zajišťovat soulad zařízení, která chovají a drží psy a kočky určené na vývoz do Unie, s požadavky na dobré životní podmínky zvířat stanovenými v tomto nařízení.
	(47)	Podle nařízení (EU) 2016/429 se za účelem řízení rizika zavlečení nákaz zvířat do Unie zřizuje seznam třetích zemí s povolením pro účely vstupu psů a koček do Unie. Seznam třetích zemí uvedený v předchozím bodě odůvodnění by proto měl být omezen na třetí země s povolením podle nařízení (EU) 2016/429, které poskytují odpovídající záruky, že jejich příslušný orgán je schopen kontrolovat a zajišťovat soulad zařízení, která chovají a drží psy a kočky určené na vývoz do Unie, s požadavky na dobré životní podmínky zvířat stanovenými v tomto nařízení. Dodržování příslušných pravidel tohoto nařízení nebo pravidel uznávaných Unií za rovnocenná by mělo být osvědčeno v příslušném veterinárním osvědčení používaném pro takový vývoz. Za tímto účelem by Komise měla usilovat o změnu příslušného vzoru úředního osvědčení, tak aby obsahoval příslušné potvrzení o dobrých životních podmínkách zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(47a)	Aby bylo možné skutečně vysledovat původ psa nebo kočky ve třetí zemi a řešit problematiku jejich nezákonného dovozu do Unie a podvodných praktik pod záminkou nekomerčního přesunu, jak jsou definovány v unijních pravidlech týkajících se zdraví zvířat, je důležité, aby byly psi a kočky dováženi ze třetích zemí v souladu s tímto nařízením, pokud jde o jejich evidenci v databázi členského státu při příjezdu na hranice EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(47a)	Aby bylo možné skutečně vysledovat původ psa nebo kočky ve třetí zemi a řešit problematiku jejich nezákonného dovozu do Unie a podvodných praktik pod záminkou nekomerčního přesunu, jak jsou definovány v unijních pravidlech týkajících se zdraví zvířat, je důležité, aby byly psi a kočky dováženi ze třetích zemí v souladu s tímto nařízením, pokud jde o jejich evidenci v databázi členského státu při příjezdu na hranice EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 48</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(48)	S cílem zohlednit technický pokrok a vědecký vývoj a jejich sociální, hospodářské a environmentální dopady by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování EU za účelem změny článku 6 tohoto nařízení, aby postupy používané při plemenitbě nevedly ke vzniku genotypů, které mají škodlivé účinky na zdraví nebo dobré životní podmínky psů a koček.
	(48)	S cílem zohlednit technický pokrok a vědecký vývoj a jejich sociální, hospodářské a environmentální dopady by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování EU za účelem změny článku 6 tohoto nařízení, aby postupy používané při plemenitbě nevedly ke vzniku genotypů, fenotypů nebo extrémních tělesných znaků, nebo které mají škodlivé účinky na zdraví nebo dobré životní podmínky psů a koček.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(50a)	V minulosti se objevily výzvy k vytvoření pozitivního seznamu zvířat, která byla posouzena jako zvířata vhodná pro chov v zájmovém chovu, což by zajistilo, že by byly povoleny pouze ty druhy, které splňují určitá konkrétní kritéria, jako je vhodnost pro chov v zajetí za příslušných dobrých životních podmínek, minimální riziko pro volně žijící populaci a evropskou biologickou rozmanitost a neexistence hrozby pro bezpečnost a lidské zdraví. Cílem tohoto přístupu je prosazovat odpovědné vlastnictví zvířat v zájmovém chovu a zabránit ekologickým problémům, riziku zoonóz a obavám ohledně dobrých životní podmínek, které se pojí s držením nevhodných druhů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Vilis Krištopans, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Postoje občanů k dobrým životním podmínkám psů a koček se liší a některé členské státy již v tomto ohledu přijaly komplexní soubor pravidel. Je proto nezbytné, aby členské státy mohly zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu zvířat, než jsou pravidla stanovená v tomto nařízení. Členské státy by rovněž měly mít i nadále možnost přijímat v určitých oblastech přísnější vnitrostátní pravidla, pokud tato pravidla neovlivňují řádné fungování vnitřního trhu.
	(53)	Postoje občanů k dobrým životním podmínkám psů a koček se liší a některé členské státy již v tomto ohledu přijaly komplexní soubor pravidel. Je proto nezbytné, aby členské státy mohly zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu zvířat, než jsou pravidla stanovená v tomto nařízení. Členské státy by rovněž měly mít i nadále možnost přijímat v určitých oblastech přísnější vnitrostátní pravidla, pokud tato pravidla neovlivňují řádné fungování vnitřního trhu a nevedou k nekalé obchodní hospodářské soutěži.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(53)	Postoje občanů k dobrým životním podmínkám psů a koček se liší a některé členské státy již v tomto ohledu přijaly komplexní soubor pravidel. Je proto nezbytné, aby členské státy mohly zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu zvířat, než jsou pravidla stanovená v tomto nařízení. Členské státy by rovněž měly mít i nadále možnost přijímat v určitých oblastech přísnější vnitrostátní pravidla, pokud tato pravidla neovlivňují řádné fungování vnitřního trhu.
	(53)	Postoje občanů k dobrým životním podmínkám psů a koček se liší a některé členské státy již v tomto ohledu přijaly komplexní soubor pravidel. Je proto nezbytné, aby členské státy mohly zachovat přísnější vnitrostátní pravidla zaměřená na širší ochranu zvířat, než jsou pravidla stanovená v tomto nařízení. Členské státy by rovněž měly mít i nadále možnost přijímat přísnější vnitrostátní pravidla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(53a)	Odhaduje se, že v Evropě se po ulicích potuluje více než 100 milionů toulavých psů a koček, což vzhledem k jejich podvýživě, neléčeným nemocem a zneužívání představuje obrovský problém z hlediska zajištění dobrých životních podmínek. Nehumánní praxe zabíjení toulavých zvířat nepředstavuje trvalé řešení, ale vede místo toho k cyklické redukci jejich počtu. Zabíjení navíc neřeší hlavní příčinu vztekliny. K dispozici jsou humánní řešení: sterilizační programy, včetně kastrace a sterilizace, mohou pomoci s omezováním míry reprodukce toulavých psů a koček a v dlouhodobém horizontu přispět k omezení jejich populace, přičemž očkování toulavých zvířat může zabránit šíření infekcí a potenciálně nebezpečných nemoci. Komise a členské státy by měly investovat do programu na odchyt, kastraci či sterilizaci, vakcinaci a vypuštění/nalezení nového domova pro kočky a do programu na odchyt, kastraci či sterilizaci, vakcinaci a nalezení nového domova/vypuštění pro psy. To by se mělo pojit se zajištěním útulku a školících programů zabývajících se odpovědným vlastnictvím zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Manuela Ripa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(53a)	Komise by stejně tak měla vybízet členské státy, aby pro osoby, které se ujmou opuštěných, toulavých nebo zachráněných psů a koček, zavedly určité pobídky (jako např. jednorázové bonusy k pokrytí nákladů na veterinárního lékaře nebo daňové úlevy).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Manuela Ripa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 53 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(53b)	Odpovědné celostátní a regionální orgány by měly prosazovat zavedení tématu dobrých životních podmínek zvířat a odpovědné péče o zvířata ve všeobecných školách, a využít přitom ve vhodných případech příslušných nabídek od organizací zajišťujících zvířatům dobré životní podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 55 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(55a)	Ve svém usnesení 2022/2809(RSP) vyzval Evropský parlament k vytvoření seznamu exotických zvířat vhodných pro zájmový chov, který by byl založen na souboru vědecky stanovených kritérií, jež by měla přihlížet k otázce ochrany životního prostředí, dobrých životních podmínek příslušných zvířat, bezpečnosti majitele a omezení rizika zoonóz.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(56)	Aby se zajistilo plné uplatňování tohoto nařízení, členské státy by měly stanovit pravidla pro sankce za porušení tohoto nařízení a zajistit jejich používání. Tyto sankce musí být účinné, přiměřené a odrazující.
	(56)	Aby se zajistilo plné uplatňování tohoto nařízení, členské státy by měly stanovit pravidla pro sankce za porušení tohoto nařízení a zajistit jejich používání. Tyto sankce musí být účinné, přiměřené a odrazující. Osobám, které zneužívají zvířata opakovaně, nebo osobám, které jsou zapojeny do nezákonného obchodování se zvířaty, by mělo být celoživotně zakázáno držet zvířata nebo pracovat s nimi a mělo být se zabránit tomu, aby ve své činnosti pokračovaly v jiném členském státě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(56a)	Vzhledem k administrativní zátěži, se kterou se potýkají zvířecí útulky a organizace odpovědné za zvládání populace toulavých psů a koček a která jen dále komplikuje nepříznivou ekonomickou situaci těchto subjektů, by měly členské státy posoudit možnost použití prostředků plynoucích z pokut za porušování tohoto nařízení na podporu a pokrytí administrativních a provozních nákladů těchto útulku a organizací.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 56 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(56a)	Členské státy by měly stanovit pravidla týkající se sankcí platných v případě opuštění zvířete v zájmovém chovu nebo opuštění jeho štěňat či koťat za strany majitele. Tyto sankce by měly být účinné, přiměřené a odrazující.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Toto nařízení stanoví minimální požadavky na:
	V případech, kdy některé z uvedených opatření vede ke zhoršení dobrých životních podmínek určitého psa nebo určité kočky, se toto opatření považuje za neplatné.

	
	V tomto nařízení jsou stanoveny minimální požadavky na:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Toto nařízení stanoví minimální požadavky na:
	Toto nařízení stanoví:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie;
	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie; ochranu zákonných a tradičních hospodářských činností souvisejících s těmito zvířaty;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie;
	a)	minimální požadavky na dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie, dodávaných v Unii, nebo s nimiž je manipulováno na trhu Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie;
	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie, dodávaných v Unii, nebo s nimiž je manipulováno na trhu Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie;
	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních za účelem zisku nebo uváděných na trh Unie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Kritérium „za účelem zisku“ umožňuje v zásadě odlišit činnosti, které nejsou prováděny kvůli obchodu nebo transakci, a proto v této fázi nepředstavují pro obchod nebo dobré životní podmínky zvířat problém. Tyto činnosti však ze své podstaty vyžadují určitou reprodukci zvířat, která překračuje prahové hodnoty pro domácí chov.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie;
	a)	dobré životní podmínky psů a koček v Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie;
	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních, nebo uváděných na trh Unie, nebo s nimiž je manipulováno na trhu Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních nebo uváděných na trh Unie;
	a)	dobré životní podmínky psů a koček chovaných nebo držených v zařízeních;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.
	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii, aniž by došlo k nadměrné regulaci, která by mohla poškodit odpovědné chovatele a soukromé vlastníky.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.
	b)	minimální požadavky na sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.
	b)	sledovatelnost psů a koček v Unii nebo psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.
	b)	sledovatelnost psů a koček v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh spolu se souvisejícím upraveným ustanovením v článku 17 rozšiřuje prostor pro sledovatelnost všech koček a psů v Unii tak, aby příslušné orgány mohly odhalovat podvodné a nekalé praktiky, aby majitelé mohli snadno vysledovat ztracená zvířata v zájmovém chovu a aby se snížila zátěž útulků, mimo jiné rozlišením toulavých zvířat bez majitelů od ztracených zvířat v zájmovém chovu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.
	b)	sledovatelnost psů a koček v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	sledovatelnost psů a koček uváděných na trh Unie nebo dodávaných v Unii.
	b)	sledovatelnost psů a koček chovaných nebo držených v Unii nebo uváděných na trh Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii.
	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii za účelem zisku, aniž tím jsou dotčeny vnitrostátní právní předpisy na ochranu zákonných a tradičních hospodářských činností.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii.
	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dovoz do Unie a dodávání v Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii.
	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii z za účelem zisku.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
El legislador excluye del ámbito de aplicación los perros y gatos destinados a fines científicos, argumentando que ya existe legislación de carácter comunitario que podría entrar en contradicción con la propuesta, en este caso, la Directiva 2010/63/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de 2010, relativa a la protección de los animales utilizados para fines científicos (DO L 276 de 20.10.2010, p. 33). En este mismo sentido, cabe considerar de igual modo las disposiciones del artículo 13, Título II del Tratado de Lisboa, que establece directrices sobre las actividades deportivas que son tradición cultural y patrimonio regional de las naciones europeas, y que se hace extensiva a todos los elementos implicados en dicha tradición cultural, como es el caso de los perros empleados en la caza. Por tanto, no debe ser de aplicación a los animales destinados a actividades deportivas, tradicionales o culturales que no tengan una finalidad lucrativa, y cuya cría responda de manera esencial al mantenimiento de dicha cultura o tradición.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii.
	1.	Toto nařízení se v Unii vztahuje na chov, držení a uvádění všech psů a koček na trh, jakož i na jejich dovoz do Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii.
	1.	Toto nařízení se v Unii vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dovoz do Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Toto nařízení se vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dodávání v Unii.
	1.	Toto nařízení se v Unii vztahuje na chov, držení a uvádění psů a koček na trh, jakož i na jejich dovoz do Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké účely.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké účely.
	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké účely nebo pro sportovní, lovecké, bezpečnostní nebo pracovní činnosti, které jsou kulturní tradicí a regionálním dědictvím členských států.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké účely.
	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených či používaných pro vědecké účely nebo pro klinická hodnocení požadovaná pro registraci veterinárních léčivých přípravků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké účely.
	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké účely nebo pro sportovní činnosti, které jsou kulturní tradicí a regionálním dědictvím evropských národů.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cabe considerar de igual modo las disposiciones del artículo 13, Título II del Tratado de Lisboa, que establece directrices sobre las actividades deportivas que son tradición cultural y patrimonio regional de las naciones europeas, y que se hace extensiva a todos los elementos implicados en dicha tradición cultural, como es el caso de los perros empleados en la caza. Por tanto, no debe ser de aplicación a los animales destinados a actividades deportivas, tradicionales o culturales que no tengan una finalidad lucrativa, y cuya cría responda de manera esencial al mantenimiento de dicha cultura o tradición.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké účely.
	2.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček určených pro vědecké, zemědělské nebo profesní účely.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Kočky a psy určené pro zemědělské a profesní činnosti by bylo vhodné vyjmout ze zbytečné regulační zátěže a zároveň by mělo být zajištěno, aby tyto zvláštní účely byly chráněny a upraveny zvláštními předpisy přizpůsobenými jejich úloze.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Toto nařízení se nevztahuje na fyzické osoby, které mohou příležitostně dodávat štěňata nebo koťata svých zvířat v zájmovém chovu, pokud se nejedná o obchodní činnost, s výjimkou obecných zásad podle článku 5 a registračních povinností podle čl. 17 odst. 2.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Daniel Buda, Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Toto nařízení se nevztahuje na chov, držení, uvádění na trh nebo dodávání psů nebo koček, pokud jsou tyto činnosti prováděny na zemědělských usedlostech nebo v zemědělských podnicích.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	„dobrými životními podmínkami psů a koček“ fyzický a duševní stav psa nebo kočky ve vztahu k podmínkám, v nichž se narodí, žije a zemře;
	3.	„dobrými životními podmínkami psů a koček“ dobrý fyzický a duševní stav psa nebo kočky ve vztahu k podmínkám, v nichž se narodí, žije a zemře;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh je v souladu s pěti svobodami a pěti oblastmi, které jsou obecně základem právních předpisů EU v oblasti ochrany zvířat. Definice z této perspektivy vyžaduje, aby hospodářské subjekty jednaly v souladu s normami, nejen eticky zodpovědně, a aby zajistily, že dobré životní podmínky zvířat budou zaručeny postupy, které respektují jejich přirozenost a individualitu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	„chovem“ držení psů nebo koček v chovných zařízeních za účelem rozmnožování;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je třeba jasně rozlišovat mezi chovateli zvířat a majiteli zvířat v zájmovém chovu, aby byla pokryta náhodná reprodukce.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	„chovem“ úmyslné či neúmyslné rozmnožování domestikovaných zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře zadržováno nebo je s ním manipulováno v zařízení;
	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře drženo, umístěno, zadržováno nebo je s ním manipulováno v zařízení nebo na odpovědnost provozovatele zařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pravidla stanovená v tomto nařízení by se v některých případech měla použít mimo vlastní zařízení. Například odchyt zatoulaných zvířat se v první řadě odehrává mimo fyzické zařízení provozovatele, nicméně i při něm je třeba dodržovat pravidla pro správnou manipulaci a pravidla o bezbolestných postupech.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře zadržováno nebo je s ním manipulováno v zařízení;
	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře zadržováno, drženo, umístěno nebo je s ním manipulováno v zařízení nebo na odpovědnost provozovatele zařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře zadržováno nebo je s ním manipulováno v zařízení;
	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře zadržováno, je s ním manipulováno, je drženo, umístěno nebo je o něj pečováno na odpovědnost provozovatele;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře zadržováno nebo je s ním manipulováno v zařízení;
	4.	„držením“ jakákoli činnost, při níž je zvíře zadržováno, je s ním manipulováno nebo je drženo v zařízení nebo právnickou či fyzickou osobou;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	„uváděním na trh“ držení psů a koček za účelem prodeje, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiné formy převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, a to za úplatu nebo alespoň za náhradu vynaložených nákladů, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;
	5.	„uváděním na trh“ držení psů a koček za účelem prodeje, nabízení k prodeji nebo distribuce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	„uváděním na trh“ držení psů a koček za účelem prodeje, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiné formy převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, a to za úplatu nebo alespoň za náhradu vynaložených nákladů, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;
	5.	„uváděním na trh“ prodej, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiná forma převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, ať za úplatu nebo bezplatně, s výjimkou příležitostného a zřídkavého dodání malého počtu psů nebo koček fyzickými osobami jiným způsobem než zprostředkováním na online platformě, včetně inzerce zvířat pro všechny výše uvedené účely;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	„uváděním na trh“ držení psů a koček za účelem prodeje, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiné formy převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, a to za úplatu nebo alespoň za náhradu vynaložených nákladů, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;
	5.	„uváděním na trh“ prodej, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiná forma převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, ať za úplatu nebo bezplatně, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	„uváděním na trh“ držení psů a koček za účelem prodeje, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiné formy převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, a to za úplatu nebo alespoň za náhradu vynaložených nákladů, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;
	5.	„uváděním na trh“ držení psů a koček za účelem prodeje, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiné formy převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře za účelem zisku, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	„uváděním na trh“ držení psů a koček za účelem prodeje, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiné formy převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, a to za úplatu nebo alespoň za náhradu vynaložených nákladů, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;
	5.	„uváděním na trh“ prodej, nabízení k prodeji, distribuce nebo jakékoli jiná forma převodu vlastnictví nebo odpovědnosti za zvíře, ať za úplatu, za náhradu vynaložených nákladů nebo bezplatně, včetně inzerce zvířat pro výše uvedené účely;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	„inzercí“ jakákoli forma komunikace, jejímž přímým nebo nepřímým účinkem je propagace psa nebo kočky za účelem vyvolání zájmu, navázání kontaktu nebo prodeje, včetně propagace určitého plemene nebo fyzické vlastnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	„inzercí“ jakákoli forma komunikace, jejímž přímým nebo nepřímým účinkem je propagace psa nebo kočky za účelem vyvolání zájmu, navázání kontaktu nebo prodeje, včetně propagace určitého plemene nebo fyzické vlastnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	„dodáním“ převod vlastnictví nebo odpovědnosti za psy nebo kočky jakýmkoli způsobem nebo formou, za úplatu či bezúplatně, s výjimkou příležitostného dodání psů nebo koček fyzickými osobami jiným způsobem než prostřednictvím online platformy;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	„dodáním“ převod vlastnictví nebo odpovědnosti za psy nebo kočky jakýmkoli způsobem nebo formou, za úplatu či bezúplatně, s výjimkou příležitostného dodání psů nebo koček fyzickými osobami jiným způsobem než prostřednictvím online platformy;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	„dodáním“ převod vlastnictví nebo odpovědnosti za psy nebo kočky jakýmkoli způsobem nebo formou, za úplatu či bezúplatně, s výjimkou příležitostného dodání psů nebo koček fyzickými osobami jiným způsobem než prostřednictvím online platformy;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	„dodáním“ převod vlastnictví nebo odpovědnosti za psy nebo kočky jakýmkoli způsobem nebo formou, za úplatu či bezúplatně, s výjimkou příležitostného dodání psů nebo koček fyzickými osobami jiným způsobem než prostřednictvím online platformy;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7.	„online platformou“ online platforma ve smyslu čl. 3 písm. i) nařízení (EU) 2022/2065, která zprostředkovává uvádění psů a koček na trh nebo jejich dodání;
	7.	„online platformou“ online platforma ve smyslu čl. 3 písm. i) nařízení (EU) 2022/2065;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7.	„online platformou“ online platforma ve smyslu čl. 3 písm. i) nařízení (EU) 2022/2065, která zprostředkovává uvádění psů a koček na trh nebo jejich dodání;
	7.	„online platformou“ online platforma ve smyslu čl. 3 písm. i) nařízení (EU) 2022/2065, která zprostředkovává uvádění psů nebo koček na trh;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	8.	„nabídkou“ zveřejnění inzerátu, které je provedeno na online platformě, na dodání psa nebo kočky;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	8.	„nabídkou“ zveřejnění inzerátu, které je provedeno na online platformě, na dodání psa nebo kočky;
	8.	„nabídkou“ zveřejnění informací o psovi nebo kočce, které lze zakoupit, na online platformě;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	8a.	„inzerátem“ inzerát ve smyslu čl. 3 písm. r) nařízení (EU) 2022/2065;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, útulky pro zvířata a obchody se zvířaty v zájmovém chovu;
	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, výzkumné ústavy, prodejní místa včetně obchodů se zvířaty v zájmovém chovu, útulky pro zvířata, náhradní domovy a záchranné stanice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, útulky pro zvířata a obchody se zvířaty v zájmovém chovu;
	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, prodejní místa, útulky pro zvířata, náhradní domovy a záchranné stanice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, útulky pro zvířata a obchody se zvířaty v zájmovém chovu;
	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, prodejní místa, útulky pro zvířata a náhradní domovy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, útulky pro zvířata a obchody se zvířaty v zájmovém chovu;
	11.	„zařízeními“ chovná zařízení, útulky pro zvířata, náhradní domovy, záchranné stanice a obchody se zvířaty v zájmovém chovu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 11 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	11a.	„prodejním místem“ všechny prostory nebo stavby, kde jsou psi a kočky drženi za účelem prodeje, aniž by se tam narodili, včetně obchodů se zvířaty v zájmovém chovu nebo domácností, jakož i všechny prostory nebo stavby, v nichž jsou psi a kočky shromažďováni z více než jednoho zařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;
	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh; Chovná zařízení zahrnují: soukromé chovatele (s nejvýše dvěma plemennými samicemi a produkující maximálně dva vrhy ročně); drobné chovatele (s nejvýše pěti plemennými samicemi a produkující maximálně čtyři vrhy ročně); profesionální chovatele (nad prahem drobného chovu).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;
	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce a zisku s cílem uvést jejich potomky na trh;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Kritérium „za účelem zisku“ umožňuje v zásadě odlišit činnosti, které nejsou prováděny kvůli obchodu nebo transakci, a proto v této fázi nepředstavují pro obchod nebo dobré životní podmínky zvířat problém. Tyto činnosti však ze své podstaty vyžadují určitou reprodukci zvířat, která překračuje prahové hodnoty domácího chovu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;
	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou chováni psi a kočky a kde dochází k jejich reprodukci s cílem uvést jejich potomky na trh;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;
	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou chováni psi a kočky a kde dochází k jejich reprodukci s cílem uvést jejich potomky na trh;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;
	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi či kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;
	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Je třeba vzít v úvahu skutečnost, že podle čl. 4 odst. 27 nařízení (EU) 2016/429 se definice zařízení nevztahuje na domácnosti, v nichž jsou chována zvířata v zájmovém chovu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;
	12.	„chovnými zařízeními“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky chováni za účelem reprodukce s cílem uvést jejich potomky na trh;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	13.	„obchodem se zvířaty v zájmovém chovu“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky chováni za účelem prodeje jako zvířata v zájmovém chovu, aniž by se tam narodili;
	13.	„prodejním místem“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi nebo kočky chováni za účelem prodeje, aniž by se tam museli narodit, včetně domácností, jakož i všechny prostory nebo stavby, v nichž jsou psi nebo kočky shromažďováni z více než jednoho zařízení, s výjimkou prodejen se zvířaty v zájmovém chovu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	13.	„obchodem se zvířaty v zájmovém chovu“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky chováni za účelem prodeje jako zvířata v zájmovém chovu, aniž by se tam narodili;
	13.	„prodejním místem“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi nebo kočky chováni za účelem prodeje jako zvířata v zájmovém chovu, včetně chovatelských zařízení a zařízení, kde se zvířata nenarodila, jako jsou například obchody se zvířaty v zájmovém chovu nebo prostory nebo stavby, v nichž jsou psi nebo kočky shromažďováni z více než jednoho zařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	13.	„obchodem se zvířaty v zájmovém chovu“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky chováni za účelem prodeje jako zvířata v zájmovém chovu, aniž by se tam narodili;
	13.	„obchodem se zvířaty v zájmovém chovu“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky, často ve schráně, vystavováni pro veřejnost za účelem prodeje; takovým obchodem se nerozumí útulky nebo náhradní domovy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	13.	„obchodem se zvířaty v zájmovém chovu“ jakékoli prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky chováni za účelem prodeje jako zvířata v zájmovém chovu, aniž by se tam narodili;
	13.	„obchodem se zvířaty v zájmovém chovu“ jakékoli maloobchodní prostory nebo struktura, kde jsou psi a kočky chováni za účelem prodeje jako zvířata v zájmovém chovu, aniž by se tam narodili;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 13 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	13a.	„prodejním místem“ jakékoli prostory nebo stavby, kde jsou psi nebo kočky chováni za účelem prodeje jako zvířata v zájmovém chovu, jakož i zařízení, kde se zvířata nenarodila, včetně veškerých prostor nebo staveb, v nichž jsou psi nebo kočky shromažďováni z více než jednoho zařízení, vyjma obchodů se zvířaty v zájmovém chovu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 13 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	13a.	„prodejním místem“ jakékoli prostory nebo stavby, kde jsou psi nebo kočky drženi za účelem prodeje, aniž by se tam narodili, vyjma obchodů se zvířaty v zájmovém chovu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	14.	„útulkem pro zvířata“ jakékoli prostory nebo struktura, s výjimkou domácností, provozované fyzickou nebo právnickou osobou, kde jsou za účelem nabídky drženi nechtění, opuštění, dříve toulaví, ztracení nebo zabavení psi a kočky, a to za úplatu nebo bezplatně;
	14.	„útulkem pro zvířata“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, kde jsou za účelem uvedení na trh drženi nechtění, opuštění, dříve toulaví, ztracení nebo zabavení psi nebo kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	14.	„útulkem pro zvířata“ jakékoli prostory nebo struktura, s výjimkou domácností, provozované fyzickou nebo právnickou osobou, kde jsou za účelem nabídky drženi nechtění, opuštění, dříve toulaví, ztracení nebo zabavení psi a kočky, a to za úplatu nebo bezplatně;
	14.	„útulkem“ jakékoli prostory nebo struktura, s výjimkou domácností, provozované fyzickou nebo právnickou osobou, kde jsou za účelem uvedení na trh drženi nechtění, opuštění, toulaví, ztracení nebo zabavení psi a kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	14.	„útulkem pro zvířata“ jakékoli prostory nebo struktura, s výjimkou domácností, provozované fyzickou nebo právnickou osobou, kde jsou za účelem nabídky drženi nechtění, opuštění, dříve toulaví, ztracení nebo zabavení psi a kočky, a to za úplatu nebo bezplatně;
	14.	„útulkem pro zvířata“ jakékoli prostory nebo struktura, s výjimkou domácností, provozované fyzickou nebo právnickou osobou, kde jsou za účelem uvedení na trh drženi nechtění, opuštění, dříve toulaví, ztracení nebo zabavení psi a kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	14.	„útulkem pro zvířata“ jakékoli prostory nebo struktura, s výjimkou domácností, provozované fyzickou nebo právnickou osobou, kde jsou za účelem nabídky drženi nechtění, opuštění, dříve toulaví, ztracení nebo zabavení psi a kočky, a to za úplatu nebo bezplatně;
	14.	„útulkem pro zvířata“ jakékoli prostory nebo struktura, včetně domácností, provozované fyzickou nebo právnickou osobou, kde jsou za účelem uvedení na trh drženi nechtění, opuštění, dříve toulaví, ztracení nebo zabavení psi nebo kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	14a.	„záchrannou stanicí“ zařízení, do kterého zvířata odevzdají pracovníci veterinární kontroly nebo smluvní pracovníci pro odchyt psů nebo koček v rámci činností spojených s kontrolou chovu zvířat a které může zahrnovat útulky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	14a.	„náhradním domovem“ domácnost, která drží psy nebo kočky jménem provozovatele odpovědného za nechtěné, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy a kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	14a.	„náhradním domovem“ domácnost, v níž jsou umístěni psy nebo kočky jménem provozovatele odpovědného za nechtěné, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy nebo kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 14 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	14b.	„záchrannou stanicí“ zařízení, do kterého zvířata odevzdají pracovníci odchytové služby nebo smluvní pracovníci pro odchyt psů nebo koček v rámci činností řízení kontroly zvířat a které může zahrnovat útulky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 15</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	15.	„provozovatelem“ každá fyzická nebo právnická osoba, s výjimkou osob odpovědných za útulky, která chová nebo drží psy a kočky pod svou kontrolou, obchoduje s nimi nebo je uvádí na trh, a to i po omezenou dobu;
	15.	„provozovatelem“ každá fyzická nebo právnická osoba, která uvádí psy nebo kočky na trh a která je odpovědná za chovné zařízení, prodejní místo, výzkumnou instituci nebo útulek a za psy nebo kočky v nich držené nebo která je odpovědná za nechtěné, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy nebo kočky a umísťuje je do náhradních domovů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 15</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	15.	„provozovatelem“ každá fyzická nebo právnická osoba, s výjimkou osob odpovědných za útulky, která chová nebo drží psy a kočky pod svou kontrolou, obchoduje s nimi nebo je uvádí na trh, a to i po omezenou dobu;
	15.	„provozovatelem“ každá fyzická nebo právnická osoba, která uvádí zvířata na trh a která je odpovědná za chovné zařízení, prodejní místo nebo útulek a za psy nebo kočky v nich držené nebo která je odpovědná za nechtěné, opuštěné, toulavé, ztracené nebo zabavené psy nebo kočky a umísťuje je do náhradních domovů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 15</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	15.	„provozovatelem“ každá fyzická nebo právnická osoba, s výjimkou osob odpovědných za útulky, která chová nebo drží psy a kočky pod svou kontrolou, obchoduje s nimi nebo je uvádí na trh, a to i po omezenou dobu;
	15.	„provozovatelem“ každá fyzická nebo právnická osoba, s výjimkou osob odpovědných za útulky, která chová nebo drží psy a kočky nebo s nimi obchoduje, a to i po omezenou dobu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	16.	„dodavatelem“ fyzická nebo právnická osoba, která dodává psa nebo kočku, včetně fyzických nebo právnických osob odpovědných za útulky;
	16.	„dodavatelem“ fyzická nebo právnická osoba, která uvádí psa nebo kočku na trh;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 18 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	18a.	„operantním podmiňováním“ metoda výcviku, při níž je chování ovlivněno jeho důsledky a která spočívá na čtyřech kvadrantech: pozitivním posilování, pozitivním trestu, negativním posilování a negativním trestu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Definice pojmu použitého v článku 18, aby se minimalizovalo riziko vystavení člověka negativním vzorcům chování psů, k němuž dochází během špatných postupů manipulace nebo v jejich důsledku. Zavedení a uplatňování jasných výcvikových protokolů má zásadní význam pro dobré životní podmínky psů a pro zajištění bezpečnosti a zdraví osob, které s nimi manipulují, a okolních osob.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 18 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	18a.	„eutanazií“ vyvolání smrti metodou, která zvířeti způsobí rychlou a nevratnou ztrátu vědomí s minimální bolestí a úzkostí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 18 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	18a.	„eutanazií“ vyvolání smrti metodou, která zvířeti způsobí rychlou a nevratnou ztrátu vědomí s minimální bolestí a úzkostí;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, s výjimkou kastrace nebo implantace odpovídače, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí psa nebo kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, s výjimkou kastrace nebo implantace odpovídače, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí psa nebo kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, s výjimkou kastrace nebo implantace odpovídače, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k modifikaci, poškození nebo odstranění citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, s výjimkou kastrace nebo implantace odpovídače, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k modifikaci, poškození nebo odstranění citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů nebo z důvodu kastrace nebo implantace odpovídače, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, s výjimkou kastrace nebo implantace odpovídače, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů nebo z důvodu kastrace, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, provedený z jiných než terapeutických nebo diagnostických důvodů, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí;
	19.	„zmrzačením“ zákrok, včetně chirurgického zákroku, s výjimkou kastrace nebo implantace odpovídače, který vede k poškození nebo ztrátě citlivé části těla nebo ke změně struktury kostí psa nebo kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	19a.	„eutanazií“ ukončení života psa nebo kočky obecně prováděné veterinárním lékařem za použití veterinárních léčivých přípravků poté, co bylo vyhodnoceno, že velké nebo dlouhodobé utrpení zvířete nelze účinně zmírnit nebo mu zabránit. V některých případech může eutanazii provést, aby se minimalizoval stres nebo utrpení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V případech, jako je nedostupnost veterinárního lékaře ve venkovských oblastech nebo vážné zranění loveckého psa, by vlastníkovi mělo být umožněno kočku nebo psa utratit, aby se zabránilo jejich utrpení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	19a.	„eutanazií“ ukončení života psa nebo kočky prováděné veterinárním lékařem za použití veterinárních léčivých přípravků poté, co veterinář nebo etolog vyhodnotil, že velké nebo dlouhodobé utrpení zvířete nelze účinně zmírnit nebo mu zabránit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 19 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	19a.	Odchylně mohou členské státy na svém území povolit kupírování uší koček provedením zástřihu ve tvaru V (CVIK) nebo rovného zástřihu špičky ucha, pokud slouží k označování toulavých koček při kastraci v rámci programů pro jejich odchyt, kastraci a návrat a pokud jsou tyto metody stanoveny v plánech schválených příslušným vnitrostátním orgánem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 20</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	20.	„utrpením“ nepříjemný, nežádoucí tělesný nebo duševní stav, který je důsledkem vystavení zvířete škodlivým podnětům nebo nepřítomnosti důležitých pozitivních podnětů;
	20.	„utrpením“ nepříjemný, nežádoucí tělesný nebo duševní stav, který je důsledkem nezákonných praktik podle vnitrostátních právních předpisů, kdy je zvíře vystaveno škodlivým podnětům nebo se mu nedostává důležitých pozitivních podnětů;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 20</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	20.	„utrpením“ nepříjemný, nežádoucí tělesný nebo duševní stav, který je důsledkem vystavení zvířete škodlivým podnětům nebo nepřítomnosti důležitých pozitivních podnětů;
	20.	„utrpením“ nepříjemný, nežádoucí tělesný nebo duševní stav, který je důsledkem vystavení zvířete škodlivým podnětům;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 20 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	20a.	„eutanazií“ bezbolestné ukončení života psa nebo kočky veterinárním lékařem při anestezii a dlouhodobé analgezii prováděné výhradně prostřednictvím veterinárních léčivých přípravků, pokud veterinární lékař nebo v případě dospělých psů etolog na základě tělesného a behaviorálního vyšetření zjistí, že závažné nebo dlouhodobé tělesné nebo psychické utrpení zvířete nelze jinak účinně zmírnit nebo mu zabránit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 21</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	21.	„ustájením“ budovy nebo vymezený venkovní prostor v zařízeních, kde jsou chováni psi a kočky;
	21.	„ustájením“ budovy nebo vymezený venkovní prostor v zařízeních, kde jsou dočasně či trvale chováni psi a kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 21</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	21.	„ustájením“ budovy nebo vymezený venkovní prostor v zařízeních, kde jsou chováni psi a kočky;
	21.	„ustájením“ uzavřené vybavené prostory, které jsou připravené pro dočasné nebo trvalé umístění psů a koček;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 22</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	22.	„kotcem pro psy“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více samostatných vyhrazených prostorů pro ustájení psů;
	22.	„kotcem pro psy“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více vyhrazených prostorů pro ustájení psů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 22</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	22.	„kotcem pro psy“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více samostatných vyhrazených prostorů pro ustájení psů;
	22.	„kotcem pro psy“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více vyhrazených prostorů pro ustájení psů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 23</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	23.	„kotcem pro kočky“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více samostatných vyhrazených prostorů pro ustájení koček;
	23.	„kotcem pro kočky“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více vyhrazených prostorů pro ustájení koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 23</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	23.	„kotcem pro kočky“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více samostatných vyhrazených prostorů pro ustájení koček;
	23.	„kotcem pro kočky“ fyzická struktura obsahující jeden nebo více vyhrazených prostorů pro ustájení koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	24.	„pečovatelem o zvířata“ osoba, která se stará o psy a kočky chované nebo držené v zařízení;
	24.	„pečovatelem o zvířata“ osoba, která se stará o psy a kočky chované nebo držené v zařízení, včetně dobrovolníků, stážistů a pracovníků na částečný úvazek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	24.	„pečovatelem o zvířata“ osoba, která se stará o psy a kočky chované nebo držené v zařízení;
	24.	„pečovatelem o zvířata“ osoba, která se stará o psy a kočky;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	24.	„pečovatelem o zvířata“ osoba, která se stará o psy a kočky chované nebo držené v zařízení;
	24.	„pečovatelem o zvířata“ osoba, která se stará o psy nebo kočky chované nebo držené v zařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 25</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	25.	„obohacením“ se rozumí materiály nebo pomůcky v prostředí zvířete, které je mají zaměstnat nebo nakrmit a které jsou schopny vyvolat a uspokojit jeho zvědavost a apetitivní chování nebo je povzbudit k fyzické aktivitě;
	25.	„obohacením“ se rozumí materiály nebo pomůcky v prostředí zvířete se senzibilizační nebo afektivní funkcí, které je mají zaměstnat nebo nakrmit a které jsou schopny vyvolat a uspokojit jeho zvědavost a apetitivní chování nebo je povzbudit k fyzické aktivitě;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	26.	„uvázáním“ přivázání zvířete ke kotevnímu bodu, aby se udrželo v požadované oblasti;
	26.	„uvázáním“ přivázání zvířete ke kotevnímu bodu nebo nějakému objektu, aby se udrželo v požadované oblasti nebo aby mu byl omezen pohyb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	26.	„uvázáním“ přivázání zvířete ke kotevnímu bodu, aby se udrželo v požadované oblasti;
	26.	„uvázáním“ přivázání zvířete ke kotevnímu bodu nebo nějakému objektu, aby se udrželo v požadované oblasti nebo aby se mu omezil pohyb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 26</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	26.	„uvázáním“ přivázání zvířete ke kotevnímu bodu, aby se udrželo v požadované oblasti;
	26.	„uvázáním“ přivázání zvířete ke kotevnímu bodu nebo nějakému objektu, aby se udrželo v požadované oblasti nebo aby se mu omezil pohyb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	27.	„schránou“ jakákoli klec, krabice, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů a koček;
	27.	„schránou“ mobilní klec, bedna, krabice, přepravka nebo jiná konstrukce používaná k omezení volného pohybu psů nebo koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	27.	„schránou“ jakákoli klec, krabice, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů a koček;
	27.	„schránou“ jakákoli klec, bedna, krabice, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů a koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	27.	„schránou“ jakákoli klec, krabice, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů a koček;
	27.	„schránou“ jakákoli klec, krabice, bedna, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů a koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	27.	„schránou“ jakákoli klec, krabice, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů a koček;
	27.	„schránou“ jakákoli klec, krabice, bedna, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů nebo koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	27.	„schránou“ jakákoli klec, krabice, přepravka nebo jiný pevně ohraničený prostor používaný k omezení volného pohybu psů a koček;
	27.	„schránou“ mobilní klec, krabice, přepravka nebo jiná konstrukce používaná k omezení volného pohybu psů nebo koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 28</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	28.	„zvířetem v zájmovém chovu“ pes nebo kočka, kteří jsou určeni k chovu v domácnosti pro soukromé potěšení a společnost;
	28.	„zvířetem v zájmovém chovu“ pes, kočka nebo jiné zvíře, které je vhodné a povolené k chovu pro společnost nebo zájmovou činnost, jak je definováno v seznamu podle článku 5A.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 28</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	28.	„zvířetem v zájmovém chovu“ pes nebo kočka, kteří jsou určeni k chovu v domácnosti pro soukromé potěšení a společnost;
	28.	„zvířetem v zájmovém chovu“ pes, kočka nebo jakékoli jiné zvíře, kteří jsou určeni k chovu v domácnosti pro společnost nebo zájmovou činnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Future species may be specified in the legislation
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 28 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	28a.	„eutanazií“ bezbolestné ukončení života psa nebo kočky veterinárním lékařem při anestezii a dlouhodobé analgezii prováděné výhradně prostřednictvím veterinárních léčivých přípravků, pokud veterinární lékař nebo etolog na základě tělesného a behaviorálního vyšetření zjistí, že závažné nebo dlouhodobé tělesné nebo psychické utrpení zvířete nelze jinak účinně zmírnit nebo mu zabránit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 28 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	28a.	„křížencem“ potomstvo první až čtvrté generace po zkřížení mezi volně žijícím druhem a psem domácím nebo kočkou domácí nebo mezi těmito kříženci a volně žijícími druhy, psem domácím nebo kočkou domácí nebo jinými kříženci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 28 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	28a.	za zvířata k pracovnímu využití by měla být považována zvířata chovaná ve venkovských oblastech k plnění specifických úkolů, jako je pastevectví, lov, ostraha a pátrací a záchranné akce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 29</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	29.	„odpovědným vlastnictvím“ závazek majitele psa nebo kočky nebo budoucího majitele psa nebo kočky plnit různé povinnosti zaměřené na uspokojování etologických potřeb, potřeb týkajících se prostředí a fyzických potřeb psa nebo kočky a na předcházení rizikům, která může pes nebo kočka představovat pro společnost, jiná zvířata nebo životní prostředí.
	29.	„odpovědným vlastnictvím“ závazek majitele psa nebo kočky nebo budoucího majitele psa nebo kočky plnit různé povinnosti zaměřené na uspokojování etologických potřeb, potřeb týkajících se prostředí a fyzických a zdravotních potřeb psa nebo kočky a na předcházení rizikům, která může pes nebo kočka představovat pro společnost, jiná zvířata nebo životní prostředí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 29</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	29.	„odpovědným vlastnictvím“ závazek majitele psa nebo kočky nebo budoucího majitele psa nebo kočky plnit různé povinnosti zaměřené na uspokojování etologických potřeb, potřeb týkajících se prostředí a fyzických potřeb psa nebo kočky a na předcházení rizikům, která může pes nebo kočka představovat pro společnost, jiná zvířata nebo životní prostředí.
	29.	„odpovědným vlastnictvím“ závazek majitele psa nebo kočky nebo budoucího majitele psa nebo kočky plnit různé povinnosti zaměřené na uspokojování etologických potřeb, zdravotních potřeb, potřeb týkajících se prostředí a fyzických potřeb psa nebo kočky a na předcházení rizikům, která může pes nebo kočka představovat pro společnost, jiná zvířata nebo životní prostředí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 29</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	29.	„odpovědným vlastnictvím“ závazek majitele psa nebo kočky nebo budoucího majitele psa nebo kočky plnit různé povinnosti zaměřené na uspokojování etologických potřeb, potřeb týkajících se prostředí a fyzických potřeb psa nebo kočky a na předcházení rizikům, která může pes nebo kočka představovat pro společnost, jiná zvířata nebo životní prostředí.
	29.	„odpovědným vlastnictvím“ závazek majitele psa nebo kočky nebo budoucího majitele psa nebo kočky plnit různé povinnosti zaměřené na uspokojování etologických potřeb, potřeb týkajících se prostředí a fyzických a zdravotních potřeb psa nebo kočky a na předcházení rizikům, která může pes nebo kočka představovat pro společnost, jiná zvířata nebo životní prostředí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 29 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	29a.	„psi, kteří vykonávají konkrétní pracovní nebo odborné činnosti“ zvířata, která jsou poté, co byla vybrána pro své tělesné, instinktivní a povahové vlastnosti, vycvičena k tomu, aby pomáhala lidem v regulované činnosti nebo konkrétním úkolu, např. zvířata používaná pro lov, práci, pastevectví, záchranné akce, asistenci nebo pro sportovní účely nebo zvířata používaná donucovacími orgány, jakož i vodící zvířata, vodící psi nebo zvířata určená pro zooterapii nebo jiná zvířata, pokud se na takové použití vztahují vnitrostátní a/nebo regionální právní předpisy a pokud by se na ně nemělo vztahovat toto nařízení.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 29 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	29a.	„eutanazií“ bezbolestné ukončení života psa nebo kočky veterinárním lékařem při anestezii a dlouhodobé analgezii prováděné výhradně prostřednictvím veterinárních léčivých přípravků, pokud veterinární lékař nebo v případě dospělých psů etolog na základě tělesného a behaviorálního vyšetření zjistí, že závažné nebo dlouhodobé tělesné nebo psychické utrpení zvířete nelze jinak účinně zmírnit nebo mu zabránit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 29 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	29a.	„eutanazií“ bezbolestné ukončení života psa nebo kočky veterinárním lékařem při anestezii a dlouhodobé analgezii prováděné výhradně prostřednictvím veterinárních léčivých přípravků, pokud veterinární lékař nebo etolog na základě tělesného a behaviorálního vyšetření zjistí, že závažné a dlouhodobé tělesné nebo fyziologické utrpení zvířete nelze jinak účinně zmírnit nebo mu zabránit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Stefan Köhler, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – bod 29 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	29a.	„zemědělským podnikem“ technicko-hospodářská jednotka s jednotným systémem řízení, která na hospodářském území Unie vykonává jako hlavní nebo vedlejší činnost zemědělské hospodářské činnosti v souladu s čl. 2 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1091 ze dne 18. července 2018.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	„psi, kteří vykonávají konkrétní pracovní nebo odborné činnosti“ zvířata, která jsou poté, co byla vybrána pro své tělesné, instinktivní a povahové vlastnosti, vycvičena k tomu, aby pomáhala lidem v regulované činnosti nebo konkrétním úkolu, např. zvířata používaná pro lov, práci, pastevectví, záchranné akce, asistenci nebo pro sportovní účely nebo zvířata používaná donucovacími orgány, jakož i vodící zvířata, vodící psi nebo zvířata určená pro zooterapii, která byla vycvičena ve střediscích nebo specializovanými odborníky, aby podporovala, vedla či pomáhala osobám se zvláštními potřebami.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Existe una casuística singular manifiesta constituida por aquellos animales que desempeñan funciones de auxilio a determinadas actividades humanas de interés general, y que presentan particularidades que recomienda su exclusión del presente reglamento, por contradecir algunos de los preceptos que garantizan su utilidad pública:-       Sus funciones responden a capacidades y habilidades especiales, que les dotan para el desempeño efectivo, y que sólo pueden preservarse mediante líneas genéticas. Es el caso de los perros físicamente dotados para los trabajos de rescate (salto, escalada…), el de los perros de caza o pastores (su tamaño les protege de riesgos en el desarrollo de controles poblacionales, entre otros)…-       Sus condiciones de trabajo no son asimilables a las circunstancias de bienestar del resto de perros y gatos, pues, como ocurre con los destinados a fines científicos, necesariamente se ven sometidos a situaciones de mayor estrés o riesgo en bien del interés público y general (perros destinados a la detección de explosivos, rescate de personas…)
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tato kapitola se nepoužije na:
	Články 9, 12 a 16 se nepoužijí na:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	–	malá chovná zařízení, která drží maximálně pět chovných fen nebo chovných koček a produkují celkem nejvýše čtyři vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce, za předpokladu, že dodržují základní zásady dobrých životních podmínek zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen, Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	–	chovná zařízení, která drží maximálně deset chovných fen nebo 30 chovných koček;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	–	chovná zařízení, která drží maximálně čtyři chovné feny nebo chovné kočky s reprodukční schopností a produkují celkem nejvýše tři vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
En el caso de los animales destinados a actividades específicas, de trabajo o profesionales, sus funciones responden a capacidades y habilidades especiales que les dotan para el desempeño efectivo, capacidades que a su vez se deben en gran medida a facultades físicas definidas genéticamente, y que sólo pueden preservarse mediante la conservación y cuidado de determinadas líneas genéticas. Es el caso de los perros físicamente dotados para los trabajos de rescate (salto, escalada…), el de los perros de caza o pastores (su tamaño les protege de riesgos en el desarrollo de controles poblacionales), pero también el de los perros destinados a zooterapia con niños, o a la detección de trufas, drogas o explosivos, entre otros. Esta capacidad de preservación genética, máxime cuando se desarrolla en beneficio o interés general, no debe verse afectada por las disposiciones reglamentarias,
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	–	chovná zařízení, která produkují celkem tři nebo méně vrhů v jednom zařízení a kalendářním roce,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Navrhované nařízení, jak je uvedeno v článku 4, stanoví pro chovná zařízení prahovou hodnotu více než tři chovné feny a dva vrhy za kalendářní rok. Zatímco záměrem za touto prahovou hodnotou je zajistit odpovědné šlechtitelské postupy, jeho uplatňování tak, jak je v současnosti definováno, bude mít významné a nezamýšlené důsledky pro širokou škálu majitelů psů, kteří nejsou komerčními chovateli. To zahrnuje lovce, zemědělce a soukromé osoby, které se zabývají příležitostnými nebo drobnými šlechtitelskými činnostmi.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	chovná zařízení, která drží maximálně tři chovné feny nebo chovné kočky a produkují celkem nejvýše dva vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce,
	–	chovná zařízení, která drží maximálně pět chovných fen nebo dvacet chovných koček a produkují celkem nejvýše čtyři vrhy v jednom zařízení a kalendářním roce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	Chovná zařízení, která překračují prahovou hodnotu pro malé zařízení, podléhají zvýšeným požadavkům na dobré životní podmínky zvířat, včetně veterinárních kontrol a chovných limitů nejvýše tří vrhů na samici každé dva roky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 1 b (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	Venkovská chovná zařízení se mohou řídit podle zjednodušených plánů  inspekcí a požadavků na podávání zpráv, pokud splňují normy dobrých životních podmínek zvířat a provádějí činnosti vlastní kontroly. Členské státy poskytují venkovským chovatelům pokyny, které jim pomohou splnit regulační požadavky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Prodej psů a koček chovaných v obchodech se zvířaty v zájmovém chovu musí být postupně ukončen. Zvířata, která mohou obchody se zvířaty v zájmovém chovu prodávat, by měla být umístěna v dočasné rodině a propagována v obchodě prostřednictvím fotografií nebo videomateriálů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Obchody se zvířaty v zájmovém chovu jakékoli velikosti by neměly být osvobozeny od povinností stanovených v tomto nařízení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	obchody se zvířaty v zájmovém chovu, které v daném okamžiku drží nejvýše tři psy nebo nejvýše šest koček,
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	útulky, které v daném okamžiku drží nejvýše deset psů nebo nejvýše dvacet koček.
	–	na útulky, kde je v daném čase drženo celkem maximálně 15 psů nebo 20 koček, nebo na každý náhradní domov se vztahují pouze povinnosti stanovené v článku 5, čl. 6 odst. 1, 1a a 1b, článku 7, čl. 8 odst. 1, čl. 11 odst. 2, 3 a 4, čl. 12 odst. 3, 4 a 7, čl. 13 odst. 2 písm. b), ba) a d), čl. 14 odst. 2, 3, 4 a 6 a článku 15.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	útulky, které v daném okamžiku drží nejvýše deset psů nebo nejvýše dvacet koček.
	–	útulky nebo náhradní domovy, které v daném okamžiku drží nejvýše deset psů nebo nejvýše dvacet koček.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	útulky, které v daném okamžiku drží nejvýše deset psů nebo nejvýše dvacet koček.
	–	útulky nebo náhradní domovy, které v daném okamžiku drží nejvýše deset psů nebo nejvýše dvacet koček.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 3 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	zařízení určená k umístění zvířat vykonávajících zvláštní pracovní nebo profesní činnosti, mimo jiné včetně lovu, chovu, bezpečnostních činností a záchranářství;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – pododstavec 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Chovná zařízení vyňatá podle první odrážky, která dobrovolně oznámila příslušným orgánům svou činnost v souladu s čl. 7 písm. a).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Chovatelé e tak mohou na základě dobrovolnosti podléhat nařízení.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – odrážka 3 b (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	majitelé psů, kteří se zabývají určitými činnostmi a darují psy ve svých členských státech s cílem podpořit zachování nebo zlepšení genetické rozmanitosti ve svých chovných populacích, aniž by usilovali o jakýkoli finanční zisk;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	zařízení pro umístění zvířat určených pro zvláštní práci nebo profesní činnosti;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
En el caso de los animales destinados a actividades específicas, de trabajo o profesionales, sus funciones responden a capacidades y habilidades especiales que les dotan para el desempeño efectivo, capacidades que a su vez se deben en gran medida a facultades físicas definidas genéticamente, y que sólo pueden preservarse mediante la conservación y cuidado de determinadas líneas genéticas. Es el caso de los perros físicamente dotados para los trabajos de rescate (salto, escalada…), el de los perros de caza o pastores (su tamaño les protege de riesgos en el desarrollo de controles poblacionales), pero también el de los perros destinados a zooterapia con niños, o a la detección de trufas, drogas o explosivos, entre otros. Esta capacidad de preservación genética, máxime cuando se desarrolla en beneficio o interés general, no debe verse afectada por las disposiciones reglamentarias,
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Majitelé psů, kteří vykonávají zvláštní činnosti a darují psy ve svých členských státech s cílem podpořit zachování nebo zlepšení genetické rozmanitosti v rámci vlastní chovné populace, aniž by usilovali o jakýkoli finanční zisk, by měli být osvobozeni od požadavků stanovených v čl. 6 odst. 2, článku 7, článku 8, čl. 9 odst. 2, čl. 9 odst. 3, článku 10, čl. 11 odst. 1, čl. 12 odst. 1, čl. 12 odst. 7, čl. 14 odst. 5 a článku 16. Všechny případy darování jsou pravidelně přezkoumávány příslušnými orgány, aby se zajistilo, že jsou v souladu se zamýšleným účelem zlepšení genetické rozmanitosti v rámci chovné populace a že nejsou prováděny pro komerční nebo nepovolené účely.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
En el caso de los animales destinados a actividades específicas, de trabajo o profesionales, sus funciones responden a capacidades y habilidades especiales que les dotan para el desempeño efectivo, capacidades que a su vez se deben en gran medida a facultades físicas definidas genéticamente, y que sólo pueden preservarse mediante la conservación y cuidado de determinadas líneas genéticas. Es el caso de los perros físicamente dotados para los trabajos de rescate (salto, escalada…), el de los perros de caza o pastores (su tamaño les protege de riesgos en el desarrollo de controles poblacionales), pero también el de los perros destinados a zooterapia con niños, o a la detección de trufas, drogas o explosivos, entre otros. Esta capacidad de preservación genética, máxime cuando se desarrolla en beneficio o interés general, no debe verse afectada por las disposiciones reglamentarias,
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 4a	

	
	Zákaz obchodů se zvířaty v zájmovém chovu, které se nespecializují na šlechtění, výcvik nebo chov zvířat

	
	Do tří let od vstupu tohoto nařízení v platnost je zakázán prodej psů a koček v obchodech se zvířaty v zájmovém chovu, které se nespecializují na šlechtění, výcvik nebo chov zvířat.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky uplatňují ve vztahu ke psům a kočkám chovaným nebo drženým v jejich zařízení následující zásady:
	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu a / nebo útulky uplatňují ve vztahu ke psům a kočkám chovaným nebo drženým v jejich zařízení nebo domácnosti následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky uplatňují ve vztahu ke psům a kočkám chovaným nebo drženým v jejich zařízení následující zásady:
	Provozovatelé a pečovatelé uplatňují ve vztahu ke psům nebo kočkám chovaným nebo drženým v jejich zařízení následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou výživu a hydrataci;
	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou a vhodnou výživu a hydrataci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou výživu a hydrataci;
	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou a vhodnou výživu a hydrataci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou výživu a hydrataci;
	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou a vhodnou výživu a hydrataci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou výživu a hydrataci;
	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou a vhodnou výživu a hydrataci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	psi a kočky mají k dispozici vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou výživu a hydrataci;
	a)	psi a kočky mají k dispozici čistou vodu a krmivo v takové kvalitě a množství, které jim umožňuje dobrou výživu a hydrataci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu a snadný pohyb;
	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je bezpečné a pohodlné, zejména pokud jde o prostor, kvalitu ovzduší, vlhkost, světlo, teplotu, ochranu před nepříznivými klimatickými podmínkami a snadný a volný pohyb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu a snadný pohyb;
	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém a vhodném fyzickém prostředí, které je bezpečné a pohodlné, zejména pokud jde o prostor, kvalitu ovzduší, teplotu, světlo, ochranu před nepříznivými klimatickými podmínkami a volný pohyb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu a snadný pohyb;
	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém a vhodném fyzickém prostředí, které je pohodlné a bezpečné, zejména pokud jde o prostor, kvalitu ovzduší, teplotu, světlo, ochranu před nepříznivými klimatickými podmínkami a svobodu pohybu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu a snadný pohyb;
	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je bezpečné a pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu, dostupnost přirozeného světla a snadný pohyb tak, že se zabraňuje přeplnění a poskytuje se bezpečný  prostor k ukrytí se;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu a snadný pohyb;
	b)	psi a kočky jsou chováni v vhodném a čistém fyzickém prostředí, které je pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu, světlo, kvalitu vzduchu a snadný pohyb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je pohodlné, zejména pokud jde o prostor, teplotu a snadný pohyb;
	b)	psi a kočky jsou chováni v dobrém fyzickém prostředí, které je pohodlné, s dostatečnou úrovní hygieny, zejména pokud jde o prostor, teplotu a snadný pohyb;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	psi a kočky jsou udržováni v bezpečí, čistotě a dobrém zdravotním stavu tím, že se předchází nemocem, funkčním poruchám, zraněním a bolesti způsobeným zejména metodami chovu, postupy při zacházení s nimi nebo jejich zmrzačením;
	c)	psi a kočky jsou udržováni v bezpečí, čistotě a dobrém zdravotním stavu tím, že se předchází nemocem, funkčním poruchám, zraněním a bolesti způsobeným zejména metodami chovu, postupy při zacházení s nimi nebo jejich zmrzačením, a případně se tyto problémy účinně léčí;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	psi a kočky jsou udržováni v bezpečí, čistotě a dobrém zdravotním stavu tím, že se předchází nemocem, funkčním poruchám, zraněním a bolesti způsobeným zejména metodami chovu, postupy při zacházení s nimi nebo jejich zmrzačením;
	c)	psi a kočky jsou udržováni v bezpečí, čistotě a dobrém zdravotním stavu tím, že se předchází nemocem, funkčním poruchám, zraněním a fyzické nebo psychické bolesti způsobeným zejména metodami chovu, postupy při zacházení s nimi nebo jejich zmrzačením;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	psi a kočky jsou udržováni v bezpečí, čistotě a dobrém zdravotním stavu tím, že se předchází nemocem, funkčním poruchám, zraněním a bolesti způsobeným zejména metodami chovu, postupy při zacházení s nimi nebo jejich zmrzačením;
	c)	psi a kočky jsou udržováni v bezpečí, čistotě a dobrém zdravotním stavu tím, že se předchází nemocem, funkčním poruchám, zraněním a bolesti způsobeným zejména metodami chovu, postupy při zacházení s nimi, chovatelskými praktikami nebo jejich zmrzačením;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	psi a kočky jsou chováni tak, aby se optimalizoval jejich duševní stav tím, že se předchází negativním zážitkům nebo se snižuje jejich doba trvání a intenzita a rovněž se maximalizují příležitosti pro pozitivní zážitky co do jejich délky trvání a intenzity v různých oblastech uvedených v písmenech a) až d).
	e)	psi a kočky jsou chováni tak, aby se optimalizoval jejich duševní stav tím, že se předchází negativním zážitkům nebo se snižuje jejich doba trvání a intenzita a rovněž se maximalizují příležitosti pro pozitivní zážitky co do jejich délky trvání a intenzity, zabrání se vývoji abnormálně se opakujícího a jiného chování naznačujícího negativní životní podmínky zvířat a zohlední se potřeby jednotlivých psů nebo koček v různých oblastech uvedených v písmenech a) až d).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	psi a kočky jsou chováni tak, aby se optimalizoval jejich duševní stav tím, že se předchází negativním zážitkům nebo se snižuje jejich doba trvání a intenzita a rovněž se maximalizují příležitosti pro pozitivní zážitky co do jejich délky trvání a intenzity v různých oblastech uvedených v písmenech a) až d).
	e)	psi a kočky jsou chováni tak, aby se optimalizoval jejich duševní stav tím, že se předchází negativním zážitkům nebo se snižuje jejich doba trvání a intenzita,předchází se vývoji abnormálních opakujících se a jiných chování, které poukazují na negativní zvířecí životní podmínky,  a rovněž se maximalizují příležitosti pro pozitivní zážitky co do jejich délky trvání a intenzity v různých oblastech uvedených v písmenech a) až d),a podle individuálních potřeb souvisejících s věkem a zdravotním stavem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 5a	

	
	Pozitivní seznam

	
	Do [Úřad pro publikace: vložte dva roky po vstupu v platnost] přijme Komise na základě posouzení dopadů akty v přenesené pravomoci, kterými stanoví seznam druhů živočichů, které mohou být uváděny na trh a drženy v zájmovém chovu. Tyto akty v přenesené pravomoci se přijímají přezkumným postupem podle článku 23. Seznam druhů živočichů, jejichž uvádění na trh je povoleno, a zvířat v zájmovém chovu slouží těmto účelům: a. a. zajistit minimální normy pro dobré životní podmínky zvířat a zdraví v Unii; b. b. minimalizují rizika pro veřejné zdraví a bezpečnost; c. c. minimalizují rizika zavlečení a šíření invazních nepůvodních druhů na území Unie; d. d. chrání druhy volně žijících živočichů a pomáhají jejich zachování, e. zavádějí a udržují řádné fungování a harmonizaci vnitřního trhu;

	
	Za účelem ochrany dobrých životních podmínek zvířat uvedených v tomto článku a zajištění jejich sledovatelnosti je Komisi svěřena pravomoc přijímat v souladu s článkem 23 akty v přenesené pravomoci, pokud jde o: a. zásady dobrých životních podmínek zvířat, b. požadavky na oznamování, c. povinnosti odpovědného vlastnictví, d. způsobilost pečovatelů, např. požadavky na krmení a napájení, f. umístění a ustájení, např. zdravotní požadavky, h. behaviorální potřeby, i. bolestivé praktiky, j. zřízení databází.

	
	Nejméně každých pět let provede Komise komplexní přezkum seznamů uvedených v tomto článku. Po přezkumu stanoví další taxony, které do něj mají být zahrnuty, a aktualizuje seznamy s přihlédnutím k vědeckým stanoviskům Evropského úřadu pro bezpečnost potravin s ohledem na aspekty dobrých životních podmínek zvířat, jakož i k sociálním, zdravotním a environmentálním dopadům.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Obecné požadavky na dobré životní podmínky psů a koček
	Obecné požadavky na dobré životní podmínky zvířat a povinnosti pro psy a kočky


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky odpovídají za dobré životní podmínky psů a koček držených pod jejich kontrolou a za minimalizaci jakýchkoli rizik pro jejich dobré životní podmínky.
	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za zvířata v zájmovém chovu a / nebo útulky odpovídají za dobré životní podmínky psů a koček držených pod jejich kontrolou a za minimalizaci jakýchkoli rizik pro jejich dobré životní podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky odpovídají za dobré životní podmínky psů a koček držených pod jejich kontrolou a za minimalizaci jakýchkoli rizik pro jejich dobré životní podmínky.
	1.	Provozovatelé a pečovatelé odpovídají za dobré životní podmínky psů a koček držených pod jejich kontrolou a za prevenci jakýchkoli rizik pro jejich dobré životní podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Provozovatelé a pečovatelé nesmí psy nebo kočky opustit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Provozovatelé a majitelé zvířat v zájmovém chovu nesmí psy nebo kočky  opustit


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Provozovatelé a majitelé zvířat v zájmovém chovu nesmí psy nebo kočky  opustit


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Provozovatelé nesmějí psy ani kočky opustit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby se psy a kočkami zacházel odpovídající počet pečovatelů o zvířata, kteří mají dovednosti a kompetence požadované podle článku 9.
	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby se psy a kočkami zacházel odpovídající počet pečovatelů o zvířata, kteří mají dovednosti a kompetence požadované podle článku 9. Na každé tři psy nebo kočky s vrhem musí být přítomen alespoň jeden pečovatel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby se psy a kočkami zacházel odpovídající počet pečovatelů o zvířata, kteří mají dovednosti a kompetence požadované podle článku 9.
	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby s psy a kočky manipulovali pečovatelé o zvířata, kteří mají dovednosti a schopnosti požadované podle článku 9, v poměru 1 pečovatele na každé tři chovné feny nebo chovné kočky s vrhy zároveň.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby se psy a kočkami zacházel odpovídající počet pečovatelů o zvířata, kteří mají dovednosti a kompetence požadované podle článku 9.
	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby se psy a kočkami zacházel odpovídající počet pečovatelů o zvířata, kteří mají dovednosti a kompetence požadované podle článku 9 a jsou schopni naplňovat potřeby týkající se dobrých životních podmínek zvířat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby se psy a kočkami zacházel odpovídající počet pečovatelů o zvířata, kteří mají dovednosti a kompetence požadované podle článku 9.
	2.	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky zajistí, aby se psy a kočkami zacházeli pečovatelé o zvířata.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	V případě náhradních domovů nese odpovědnost provozovatel, jehož jménem jsou psi nebo kočky drženi. Tito provozovatelé nikdy neumístí do náhradního domova více než pět psů nebo koček nebo jeden vrh s matkou nebo bez matky a poskytnou náhradnímu domovu odpovídající informace o požadavcích a povinnostech v oblasti dobrých životních podmínek zvířat, jakož i o individuálních potřebách psů nebo koček, a zajistí a ověří, že jsou v náhradních domovech dodržovány příslušné povinnosti stanovené tímto nařízením.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Pro řádnou péči o zvířata musí být stanoven poměr 1 pečovatele na každé tři zvířata s vrhem současně, aby nebylo ohroženo jejich zdraví nebo dobré životní podmínky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Provozovatelé zajistí dobré životní podmínky psů a koček spadajících do jejich odpovědnosti sledováním ukazatelů zaměřených na zvířata a přijímáním opatření na základě výsledků tohoto sledování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými se toto nařízení doplní stanovením ukazatelů zaměřených na zvířata.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé chovných zařízení zajistí, aby postupy používané při plemenitbě nevedly ke vzniku genotypů a fenotypů, které mají škodlivé účinky na dobré životní podmínky psů a koček nebo jejich potomků.
	Provozovatelé chovných zařízení zajistí, aby postupy používané při plemenitbě upřednostňovaly zdraví a dobré životní podmínky zvířat a nevedly ke vzniku genotypů a fenotypů, které mají škodlivé účinky na dobré životní podmínky psů a koček nebo jejich potomků nebo jsou s nimi spojeny.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé chovných zařízení zajistí, aby postupy používané při plemenitbě nevedly ke vzniku genotypů a fenotypů, které mají škodlivé účinky na dobré životní podmínky psů a koček nebo jejich potomků.
	Provozovatelé chovných zařízení zajistí, aby postupy používané při plemenitbě nevedly ke vzniku genotypů a fenotypů, které jsou spojeny s účinky škodlivými na dobré životní podmínky psů a koček nebo jejich potomků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Šlechtění, dovoz, reklama a používání zvířat s extrémními rysy a/nebo zvýšeným rizikem vzniku brachycefalického okulárního syndromu (BOS) a brachycephalického syndromu obstrukce dýchacích cest (BOAS) pro výstavy a soutěže se zakazuje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Provozovatelé chovných zařízení nesmějí k reprodukci používat psy nebo kočky s extrémními tělesnými znaky, jež vedou k vysokému riziku škodlivých účinků na dobré životní podmínky těchto psů nebo koček nebo jejich potomků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Provozovatelé chovných zařízení nesmějí k reprodukci používat psy nebo kočky s extrémními tělesnými znaky, jež vedou k vysokému riziku škodlivých účinků na dobré životní podmínky těchto psů nebo koček nebo jejich potomků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Provozovatelé chovných zařízení nesmějí k reprodukci používat psy nebo kočky s extrémními tělesnými znaky, jež vedou k vysokému riziku škodlivých účinků na dobré životní podmínky těchto psů nebo koček nebo jejich potomků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Manuela Ripa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Chov brachycefalických psů nebo koček s extrémními rysy, které způsobují utrpení a vedou k vysokému riziku škodlivých účinků na dobré životní podmínky zvířat, je zakázán.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Šlechtění za účelem produkce hybridů je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 1 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými se toto nařízení doplňuje stanovením vlastností genotypů a fenotypů uvedených v odstavci 1 tohoto článku a extrémních tělesných znaků uvedených v odstavci 2 tohoto článku, které jsou vyloučeny z reprodukce, a to s přihlédnutím k vědeckým stanoviskům Evropského úřadu pro bezpečnost potravin, jakož i k sociálním a hospodářským dopadům. Akty v přenesené pravomoci týkající se extrémních tělesných znaků se přijmou do 1. července 2030.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky nebo mezi prarodiči a vnoučaty.
	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky, mezi prarodiči a vnoučaty nebo mezi sourozenci a mezi polovičními sourozenci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky nebo mezi prarodiči a vnoučaty.
	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky, mezi prarodiči a vnoučaty, nebo mezi sourozenci a mezi polovičními sourozenci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky nebo mezi prarodiči a vnoučaty.
	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky, mezi sourozenci, mezi polovičními sourozenci nebo mezi prarodiči a vnoučaty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky nebo mezi prarodiči a vnoučaty.
	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky, mezi sourozenci, mezi polovičními sourozenci nebo mezi prarodiči a vnoučaty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky nebo mezi prarodiči a vnoučaty.
	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky, sourozenci, polovičními sourozenci nebo mezi prarodiči a vnoučaty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zákaz šlechtění nebo páření mezi sourozenci pomáhá snížit riziko genetických vad, které mohou poškodit zdraví a dobré životní podmínky zvířat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky nebo mezi prarodiči a vnoučaty.
	Při řízení reprodukce psů a koček provozovateli je zakázáno páření mezi rodiči a potomky nebo mezi sourozenci.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Šlechtění za účelem produkce hybridů je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Šlechtění za účelem produkce hybridů je zakázáno.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tento odstavec nebrání výběru a plemenitbě brachycefalických psů a koček za předpokladu, že příslušné programy minimalizují negativní důsledky brachycefalických znaků pro dobré životní podmínky zvířat.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tento odstavec nebrání výběru a plemenitbě brachycefalických psů a koček za předpokladu, že příslušné programy minimalizují negativní důsledky brachycefalických znaků pro dobré životní podmínky zvířat.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tento odstavec nebrání výběru a plemenitbě brachycefalických psů a koček za předpokladu, že příslušné programy minimalizují negativní důsledky brachycefalických znaků pro dobré životní podmínky zvířat.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tento odstavec nebrání výběru a plemenitbě brachycefalických psů a koček za předpokladu, že příslušné programy minimalizují negativní důsledky brachycefalických znaků pro dobré životní podmínky zvířat.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tento odstavec nebrání výběru a plemenitbě brachycefalických psů a koček za předpokladu, že příslušné programy minimalizují negativní důsledky brachycefalických znaků pro dobré životní podmínky zvířat.
	Zakazuje se chov brachycefalických psů nebo koček s extrémními rysy, jako v případě, kdy tvar, struktura nebo vzhled zvířete může mít negativní dopad na jeho zdraví a dobré životní podmínky a působit utrpení. Těmto plemenům je rovněž zakázáno účastnit se výstav a soutěží nebo být používána jako pomůcka v sociálních médiích nebo marketingovém obsahu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tento odstavec nebrání výběru a plemenitbě brachycefalických psů a koček za předpokladu, že příslušné programy minimalizují negativní důsledky brachycefalických znaků pro dobré životní podmínky zvířat.
	Tento odstavec nebrání výběru a plemenitbě brachycefalických psů a koček za předpokladu, že příslušné programy mohou minimalizovat negativní důsledky brachycefalických znaků pro dobré životní podmínky zvířat.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Umělé oplodnění nesmí být používáno jako výchozí možnost nebo k překonání problémů způsobených neschopností psů nebo koček pářit se a přirozeně počít. Může být zváženo pouze výjimečně, například s cílem zvýšit genetickou variabilitu, a musí být provedeno pouze veterinárním lékařem. Chirurgická intrauterinní inseminace je vždy zakázána.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Toto nařízení nevylučuje chov a reprodukci plemen s přehnanými rysy, pokud jsou dodrženy oficiální normy pro dané plemeno a jejich přenos neovlivní dobré životní podmínky zvířat.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Zakazuje se chov brachycefalických psů nebo koček s extrémními rysy, jako v případě, kdy tvar, struktura nebo vzhled zvířete může mít negativní dopad na jejich zdraví a dobré životní podmínky a působit utrpení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Další chov psů nebo koček s extrémními tělesnými znaky vedoucí k vysokému riziku škodlivých účinků na kočky nebo psy nebo jejich potomky je zakázán.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Brachycefaličtí psi nebo kočky s takovými extrémními rysy se nesmějí účastnit výstav nebo soutěží.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Platí zákaz uvádění brachycefalických psů nebo koček s takovými extrémními rysy na trh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 3 – pododstavec 3 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Umělé oplodnění nesmí být používáno jako výchozí možnost nebo k překonání problémů způsobených neschopností psů nebo koček pářit se a přirozeně počít. Může být zváženo pouze výjimečně, například s cílem zvýšit genetickou variabilitu, a musí být provedeno pouze veterinárním lékařem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber, Stefan Köhler, Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými se mění tento článek, pokud jde o zvláštní kritéria, která musí provozovatelé splnit při koncepci postupů používaných při plemenitbě, aby splnili požadavky odstavce 3, s přihlédnutím k vědeckým stanoviskům Evropského úřadu pro bezpečnost potravin, jakož i k sociálním, hospodářským a environmentálním dopadům.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými se mění tento článek, pokud jde o zvláštní kritéria, která musí provozovatelé splnit při koncepci postupů používaných při plemenitbě, aby splnili požadavky odstavce 3, s přihlédnutím k vědeckým stanoviskům Evropského úřadu pro bezpečnost potravin, jakož i k sociálním, hospodářským a environmentálním dopadům.
	4.	Do [Úřad pro publikace: Prosím vložte datum po uplynutí šesti měsíců po vstupu v platnost] Komise přijme akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými se mění tento článek, pokud jde o zvláštní kritéria, která musí provozovatelé splnit při koncepci postupů používaných při plemenitbě, aby splnili požadavky odstavce 3, s přihlédnutím k vědeckým stanoviskům Evropského úřadu pro bezpečnost potravin, jakož i k sociálním a environmentálním dopadům a dopadům na veřejné zdraví.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 – pododstavec 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Použije se systém osvědčení o zdravotní nezávadnosti a dobrých životních podmínkách, který se vztahuje na všechny zvláštnosti každého plemene/extrémního charakteru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 23, kterými se toto nařízení doplňuje o vlastnosti genotypů a fenotypů a extrémní tělesné znaky uvedené v tomto článku, které mají být vyloučeny z rozmnožování, s přihlédnutím k vědeckým stanoviskům Evropského úřadu pro bezpečnost potravin, jakož i k sociálním a hospodářským dopadům. Tyto akty v přenesené pravomoci se přijmou do 1. července 2028.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky oznámí příslušným orgánům svou činnost a poskytnou následující informace:
	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky, stejně jako fyzické osoby, které zvířata šlechtí, oznámí příslušným orgánům svou činnost a poskytnou následující informace:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky oznámí příslušným orgánům svou činnost a poskytnou následující informace:
	Provozovatelé chovných zařízení, prodejních zařízení, útulků nebo pěstounských domů musí být před zahájením těchto činností registrováni v souladu s článkem 84 nařízení 2016/429.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinnost provozovatelů registrovat zařízení je již platná podle nařízení 2016/429 – právní předpisy o zdraví zvířat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky oznámí příslušným orgánům svou činnost a poskytnou následující informace:
	Provozovatelé chovných zařízení, prodejních zařízení, útulků nebo náhradních domovů musí být před zahájením těchto činností registrováni v souladu s článkem 84 nařízení 2016/429.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	totožnost, jméno a adresa provozovatele;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	totožnost, jméno a adresa provozovatele;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	totožnost, jméno a adresa provozovatele;
	a)	totožnost, jméno, telefonní číslo, e-mailová adresa a poštovní adresa provozovatele a pečovatelů o zvířata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	umístění zařízení;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinnost provozovatelů registrovat zařízení je již platná podle nařízení 2016/429 – právní předpisy o zdraví zvířat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	umístění zařízení;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	typ zařízení: chovné zařízení, obchod se zvířaty v zájmovém chovu nebo útulek;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinnost provozovatelů registrovat zařízení je již platná podle nařízení 2016/429 – právní předpisy o zdraví zvířat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	typ zařízení: chovné zařízení, obchod se zvířaty v zájmovém chovu nebo útulek;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	typ zařízení: chovné zařízení, obchod se zvířaty v zájmovém chovu nebo útulek;
	c)	typ zařízení: chovné zařízení, prodejní zařízení, výzkumné zařízení, náhradní domov, útulek nebo záchranná stanice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	typ zařízení: chovné zařízení, obchod se zvířaty v zájmovém chovu nebo útulek;
	c)	typ zařízení: chovné zařízení, prodejní zařízení, útulek nebo náhradní domov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	druh a případně plemeno zvířat držených v zařízení;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	druh a případně plemeno zvířat držených v zařízení;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	druh a případně plemeno zvířat držených v zařízení;
	d)	druhy zvířat držených v zařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	plemena psů nebo koček chovaných v chovném zařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby bylo možné udělit výjimku z povinnosti podle tohoto odstavce (jak je zavedeno v odstavci 1a), jsou informace požadované podle článku 84 nařízení (EU) 2016/429 a odstavce 1 tohoto nařízení jednotné.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	maximální počet zvířat, která lze v zařízení držet.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	maximální počet zvířat, která lze v zařízení držet.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Povinnost provozovatelů registrovat zařízení je již platná podle nařízení 2016/429 – právní předpisy o zdraví zvířat.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – pododstavec 1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Chovná zařízení vyňatá podle článku 4 mohou dobrovolně oznámit svou činnost příslušným orgánům, a tím se podrobit všem příslušným povinnostem podle tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh je třeba chápat ve spojitosti s článkem 4.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	u chovných zařízení odhadovaný počet vrhů, které mají být uvedeny na trh, za rok;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	u chovných zařízení odhadovaný počet vrhů, které mají být uvedeny na trh, za rok;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	u chovných zařízení odhadovaný počet vrhů, které mají být uvedeny na trh, za rok;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. e b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	eb)	kontaktní údaje fyzické osoby, pod jejíž odpovědností jsou zvířata chována, a registrační údaje o útulku nebo náhradním domově, s nimiž spolupracují;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Provozovatelé a fyzické nebo právnické osoby odpovědné za útulky informují příslušné orgány o:

	
	a) veškerých změnách v daném zařízení, jež se týkají záležitostí uvedených v odst. 1 písm. b);

	
	b) ukončení činnosti dotyčného provozovatele nebo zařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Členské státy mohou používat informace poskytované podle článku 84 nařízení (EU) 2016/429. V takovém případě jsou provozovatelé osvobozeni od povinnosti stanovené v odst. 1 písm. a), b), c), d) a e) tohoto článku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Provozovatelé musí příslušnému orgánu oznámit každou změnu informací uvedených v odstavci 1;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Příslušné orgány vedou registr zařízení, mohou za tímto účelem používat registr stanovený v článku 101 nařízení (EU) 2016/429 a tento registr zařízení zveřejní. Pokud jsou v něm uvedeny informace týkající se odstavců 1 a 2, mohou být provozovatelé osvobozeni od povinnosti podle odstavců 1 a 2 tohoto článku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Provozovatelé oznámí příslušnému orgánu každé ukončení činnosti, přičemž uvedou lhůtu, v níž musí být činnost zrušena, což by mělo být nejpozději jeden měsíc po ukončení činnosti, a rovněž poskytnou informace o osudu příslušných zvířat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Příslušný orgán vede registr zařízení a může pro tento účel použít registr stanovený v čl. 101 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) 2016/429.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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